MicroDock Il

Automaticka testovaci a kalibra¢ni stanice

Navod k obsluze /BJMO,OQMS

by Honeywell




Automaticka testovaci a kalibracni stanice
Navod k obsluze
Omezena ziruka & omezeni odpovédnosti

BW Technologies (BW) zarucuje, Ze vyrobek bude pii normalnim pouzivani a udrzbé bez zavad na materialu a praci po
dobu dvou let, ktera za¢ind dnem odeslani vyrobkl ptivodnimu kupujicimu. Zavazek zaruky BW je omezen, podle
volby BW, na vraceni zaplacené ceny, opravu, nebo vyménu vadného vyrobku, ktery je v zaru¢ni lhité vracen do
autorizovaného servisniho sttediska BW. V zadném piipadé odpovédnost BW zde uvedena nepiekroéi kuni cenu,
kterou kupujici aktudlné za vyrobek zaplatil. Tato zaruka nezahrnuje:

a) pojistky, napajeci baterie, nebo béznou vyménu soucastek z dlivodu bézného opotiebeni, nebo spotiebovani vyrobku,
které vznika pouzivanim;

b) zadny vyrobek, ktery byl podle posouzeni BW nespravné pouzivan, upravovan, zanedban, nebo poskozen nehodou,
pti abnormalnich podminkach provozu, zachazenim, nebo plynouci z pouzivani;

¢) zadna poskozeni, nebo zavady vzniklé nedbalosti pfi opravé vyrobku kteroukoliv osobou jinou, nez je autorizovany
prodejce, nebo instalaci neschvalenych soucastek do vyrobku; nebo
Zavazky uvedené v této zaruce zavisi na:

a) spravném skladovani, instalaci, kalibraci, uzivani, udrzbé a na dodrZzovani navodu k obsluze k vyrobku a v§ech
dalsich platnych doporuceni BW;

b) na okamzitém uvédoméni BW kupujicim o kazdé zavadé a, pokud je tieba, okamzité zptistupnéni vyrobku pro
opravu. Zadné zbozi nelze vracet do BW dokud kupujici neobdrzi potvrzeni z BW s pokyny k pteprave; a

¢) BW ma pravo vyzadovat po kupujicim poskytnuti dikazu o zakoupeni jako je original faktury, prodejni stvrzenka,
nebo dodaci list ke zjisténi je-li vyrobek v zaruc¢ni lhite.

KUPUJICI SOUHLASI, ZE TATO ZARUKA JE PRO KUPUJICIHO JEDINY A VYHRADNI PROSTREDEK
NAPRAVY A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNI ZARUKY, VYJADRENE, NEBO PREDPOKLADANE,
OBSAHUIJICI, ALE NE OMEZENE ZADNOU PREDPOKLADANOU ZARUKOU Z PRODEJE A KOUPE, NEBO
ZPUSOBILOSTI PRO SPECIFICKY UCEL. BW NEPONESE ODPOVEDNOST ZA ZADNOU NEPRIMOU,
NAHODNOU, NEBO NASLEDNOU SKODU, NEBO ZTRATU, VCETNE ZTRATY DAT ZPUSOBENOU
PORUSENIM SMLOUVY, DELIKTEM, DUVEROU, NEBO JAKOUKOLIV JINOU DOMENKOU.

Protoze nekteré zemé, nebo staty neumoziuji omezeni podminek piedpokladané zaruky, nebo vyjimky, nebo omezeni
nahodnych, nebo naslednych poskozeni, omezeni a vyjimky z této zaruky nemusi platit pro kazdého kupujiciho. Pokud
se kterékoliv ustanoveni této zaruky povazuje soudem kompetentni jurisdikce za neplatné, nebo netiéinné, pak tento
stav neovliviiuje platnost a i€¢innost jakéhokoliv jiného ustanoveni.
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Uvod

Upozornéni
Pro zajisténi osobni bezpecnosti si pfed pouZivanim zakladny MicroDock II piectéte bezpecnostni informace.

Automaticka testovaci a kalibra¢ni stanice MicroDock II (“zakladna’) umoziuje automatickou kalibraci a testovani
funk¢nosti detektort

* GasAlertClip Extreme,
* GasAlert Extreme,

» GasAlertMicro,

» GasAlertMicro 5,

* GasAlertMicro 5 PID,
* GasAlertMicro 5 IR,

* GasAlertMicroClip,

* GasAlertMax XT a

* GasAlertQuattro.
MicroDock II

Zakladna také umoziiuje datovy ptenos z detektort

» GasAlert Extreme,

* GasAlertMicroClip,

* GasAlertMax XT a

* GasAlertQuattro.

K zékladné mutize byt pfipojeno maximalné 8 moduli.

Poznamka
K zakladne Ize pripojit maximalné Sest nabijecich a dva nenabijeci moduly.

Viz Nabijeni bateriového ¢lanku (kromé GasAlert Extreme a GasAlertClip Extreme).

Kontakt na BW Technologies by Honeywell
Kontaktujte BW Technologies by Honeywell telefonicky :

USA: 1-888-749-8878

Canada: 1-800-663-4164
Europe: +44 (0) 1295 700300
Ostatni zemé: +1-403-248-9226
Ceska republika : 466 655 488

NapisSte ndm e-mail na: info@gasmonitors.com
Ceska republika: ges@gasmonitors.cz

Navstivte webové stranky: www.gasmonitors.com
Ceska republika: www.gasmonitors.cz

Adresa pro korespondenci:

BW Technologies by Honeywell
2840 — 2 Avenue S.E.

Calgary, AB T2A 7X9
CANADA

ISO 9001


http://www.gasmonitors.com/
http://www.gasmonitors.cz/

Bezpetnostni informace — Ctéte jako prvni

Zakladnu pouzivejte pouze tak, jak je uvedeno v tomto navodu.

Mezinarodni symboly na zakladné a v tomto navodu jsou vysvétleny v Tabulce 1.
Pfed pouzivanim zakladny si piectéte Upozornéni na nasledujicich strankach.

Upozornéni
Toto zatizeni obsahuje baterie. Nemichejte s pevhym odpadem. Spoti‘ebované baterie by mély byt zlikvidovany
kvalifikovanym zpracovatelem odpadi, nebo likvidatorem nebezpeénych materiali.

Zakladna MicroDock 11

* Pokud je zakladna poskozena, nebo chybi jeji ¢asti, okamZité se spojte se zastupcem BW Technologies by
Honeywell.

e Zakladna smi byt pouZivana pouze v prostiredni bez nebezpecnych plyni. V nebezpeéném prostiedi zakladnu
nepouZivejte. NedodrZeni tohoto upozornéni miZe vést k poZaru a nebo k vybuchu.

* Toto zarizeni vyuZiva ke kalibracim potencialné §kodlivé plyny. Ziakladna musi byt pripojena k ventilaénimu
systému, nebo musi byt pouZivana v dobie vétraném prostredi.

* Detektor nekalibrujte béhem, nebo bezprostiedné po skonceni nabijeni.

 Kalibrace a testy funk¢nosti provadéjte pouze v bezpe¢ném prosti‘edni bez nebezpecnych plyni a v atmosfére s
20.9% kysliku.

* Maximalni doporucena délka vypustni linky je 15.24 m.

e Ujistéte se, Ze je vstupni filtr ¢isty.

« Ujistéte se, Ze vS§echny plynové lahve obsahuji dostatek plynu.

* Ujistéte se, Ze vypustni linka neni napojena na zaporny tlakovy systém.

¢ U vSech pripojenych plynovych lahvi musi byt pouzit odbérovy regulator toku. Vstupni tlak nesmi prekrocit 10
psi.

¢ Zakladnu nevystavujte elektrickému zkratu, nebo trvalym mechanickym otiestim.

* Zaruka zakladny bude neplatna pokud byl p¥istroj rozebran, prenastavovan, nebo opravovan kymkoliv jinym,
neZ zaméstnancem BW Technologies by Honeywell.

¢ Zakladnu nepotapéjte do tekutin.

Nabijec¢ky GasAlertMicro, GasAlertMicro 5/PID/IR, GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT, a GasAlertQuattro
* Pokud je nabijecka poskozena, nebo chybi jeji ¢asti, okamZité se spojte se zaistupcem BW Technologies by
Honeywell

* Baterie nevymeénujte, nebo nenabijejte v nebezpecnych mistech. NedodrZeni tohoto upozornéni mize vést k
poZaru a nebo k vybuchu

¢ Proctéte si a dodrzujte v§echny pokyny, které jsou dodany s nabijeckou. Pokud tak neucinite, nasledkem muzZe
byt pozar, uraz elektrickym proudem, zranéni osob a poskozeni majetku.

* PouZivejte pouze baterie schvilené BW ; s touto nabijeckou nepouzivejte alkalické, nebo jiné nabijeci baterie.
* Pouze pro pouZiti v interiéru.

* Nabijecku nepotapéjte do tekutin.

* Nabijecku nevystavujte elektrickému zkratu, nebo trvalym mechanickym otfesim.

* Pfed pouzivanim detektoru se ujistéte, Ze je baterie uzamcena.

¢ Pro eliminaci rizika drazu elektrickym proudem pf¥i ¢iSténi, nebo provadéni adrzby nabije¢ku odpojte a
vypnéte.

¢ Vyhnéte se dotyku kontaktii nabije¢ky a detektori.

* Nahrada komponentii miiZe narusit jiskrovou bezpe¢nost detektoru pri nabijeni.

* Bateriovy ¢lanek nenabijejte Zadnym jinym nabijec¢em.

* Nepokousejte se nabijecku rozebirat, nastavovat, nebo opravovat pokud nebyly poskytnuty pokyny k
provedeni postupu, nebo souc¢astka neni v navodu k obsluze uvedena jako vyménitelna. PouZivejte pouze
nahradni dily BW Technologies. Viz Nahradni dily a pFislusenstvi.

» Zaruka nabijecky bude neplatna pokud zikaznik, zaméstnanec, nebo ti‘eti strany nabijecku posSkodi pri
pokusech o opravu. Tato zaruka bude neplatna pii pokusech o servis/opravu mimo BW Technologies by
Honeywell.



Tabulka 1. Mezindrodni symboly

Symbol Popis

@_ Schvaleno CSA International podle standardit USA a Kanady
[ L=

C € Odpovida smérnicim Evropské unie

Zaciname

Ovéite, ze byly se zakladnou dodany nasledujici polozky. Pokud je zakladna poskozena, nebo chybi soucastky,
okamzit¢ kontaktujte misto nakupu.

* Baterie (Ctyfi vyménitelné alkalické baterie typu C

* Vlozena karta Delkin MultiMediaCard (MMC) 128 MB

» USB kabel

* Dv¢, nebo ctyti hadicky pro kalibracni plyn (z&visi na objednavce v okamziku zakoupeni) s bajonetovymi uchytkami
* Souprava vstupniho filtru

* Napajeci adaptér

* Nabijeci adaptér (pouze nabijeci modely)

* CD: s pteklady Navod k obsluze MicroDock II a Privodce rychlymi odkazy MicroDock 11

* Prtivodce rychlymi odkazy MicroDock II

* CD ROM Fleet Manager 11

Poznamka
Standardni zakladna MicroDock Il se dodava se dvema vstupy.
Maximalné mohou byt obsazeny ¢tyri vstupy pro plyn pokud to uzivatel specifikuje pred zakoupenim.

Objednani nahradnich dilt viz Nahradni dily a pfislusenstvi.
Informace tykajici se provozu a funkci zékladny viz nésledujici obrazky a tabulky.

* Obrazek 1. Zékladna MicroDock II a moduly

* Obrazek 2. a Tabulka 2. Zakladna MicroDock II a modul(popisuje zakladnu)
* Tabulka 3. Prvky displeje (popisuje ikony na displeji zakladny)

* Tabulka 4. Tla¢itka modulu

* Obrazek 3. a Tabulka 5. Tlacitka zakladny

* Obrazek 4. a Tabulka 6. Propojovaci mista zakladny



Zakladna MicroDock IT a moduly

Obrazek 1. Zakladna MicroDock II a moduly

Ptipojeni dalSich modult a spravné vlozeni detektort do modult viz Instalace.

MicroDock II

Cisti zakladny MicroDock IT a modulu

Obrazek 2. Zakladna MicroDock II a modul



Casti zakladny MicroDock IT a modulu
Tabulka 2. Zakladna MicroDock II a modul

Polozka Popis

1 Viko modulu

2 Oddil pro detektor

3 LED dioda statusu nabijecky (volitelné)
4 Modul

5 Tlacitka a LED dioda statusu modulu

6 Kryt baterie

7 Nabijeci port (volitelné)

8 USB port

9 Port napajeni

10 Zakladna

11 Vypustni vystup

12 Tlacitka zakladny

13 Vstup pro kalibraéni plyn (vstup 2)

14 Vstup cisticiho vzduchu (vstup 1)

15 LCD displej
Upozornéni

Neodstranujte kryt baterie pokud je zidkladna aktivni.

Prvky displeje
Tabulka 3. Prvky displeje
Ikona Popis
T Napéjeni
. Baterie nabité*
= Batérie nabité napil*
D Baterie vybité*
E Karta MMC, nebo SD
E[ | Karta MMC, nebo SD neni vloZena
1 L
o | Test UspéSny
::':: Test selhal
Kurzor a senzor vypnuty
- Piejit nahoru




Ikona Popis
LI Prejit dolt
—:I' Sipka vybéru
:-l-: Vybrano k upravé

Chranéno heslem

* Pii napajeni zakladny bateriemi.

Tlacitka
Tlacitka modulu
Tabulka 4. Tla¢itka modulu

Tladitko

Popis

O BUMP CHECK

Pro provedeni testu funkénosti detektoru stisknéte O BUMP CHECK.

Po pfipojeni nového modulu stisknéte a podrzte O BUMP CHECK kvili odeslani
ovéfovaciho signalu zpatky do zakladny.

O CALIBRATION

Pro kalibraci detektoru stisknste OCALIBRATION (vSechny modely s vyjimkou
GasAlertClip Extreme).

O DATA TRANSFER

Pro ptenos informaci zaznamu dat/udélosti z detektoru stisknéte C DATA TRANSFER.
(pouze GasAlert Extreme, GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT a GasAlertQuattro).
Moznost automatického stahovani datovych zdznam je k dispozici pouze pro moduly
GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT a GasAlertQuattro. Vice informaci viz Automatické
stahovani datovych zaznami (pouze GasAlertMicroClip, GasAlertMax

XT a GasAlertQuattro).

Tlacitka zakladny

Obrazek 3. Tlacitka zakladny




Tabulka 5. Tladitka zakladn

Polozka Popis

1 * Aktivuje zakladnu
* Vybird menu pro pfistup do uzivatelskych moznosti
* Vybira A k prochazeni riznych uzivatelskych moznosti, nebo dalsi funkce/vybéry v

ramci uzivatelské moznosti

* Voli OK

2 * Vybira log pro zobrazeni vysledki historie zaznamu
* Vybira sel pro vybér moznosti
* Pristupuje do modifikovatelného pole

3 * Vybira exit pro vystup modifikovatelné moznosti
* Vybira exit pro vystoupeni z menu uzivatelskych moznosti do normalniho rezimu
provozu

4 * Deaktivuje zékladnu

* Vybira ¥ k prochazeni riznych uzivatelskych moznosti, nebo dalsi funkce/vybéry v
ramci uzivatelské moznosti

Tlacitka zékladny aktivuji, deaktivuji, prochéazeji, vybiraji moznosti a provadéji funkce.

Instalace

Obrazek 4. Propojovaci prvky zékladny




Tabulka 6. Propojovaci prvky zakladny

Polozka Popis

1 Sestava vstupniho filtru (PURGE 1)
2 Baterie typu C (4)

3 Kryt baterii

4 Upevilovaci Srouby (2)

5 Karta MMC, nebo SD

6 Pouzdro baterie

7 Nabijeci port

8 USB port

9 Napajeci port

10 Vystup vypusti

11 Plynova lahev

12 Samo odbérovy regulator

13 Hadicka pro kalibracni plyn
Varovani

Atmosféra musi byt bez nebezpecnych plynu. Zakladnu nepouZivejte v nebezpe¢ném prostiedi.
Postupujte podle vSech nezbytnych narodnich elektrickych predpisti a bezpecnostnich standardu.

Upozornéni
Neodstranujte kryt baterie pokud je ziakladna aktivovana.

Poznamka
Zakladna muze byt napajena bud’ z elektrické sité, nebo bateriemi. Baterie poskytnou automatickou zdalohu, pokud selze
sitové napdjeni.

1. Pipojte napajeci kabel k portu POWER na zékladné a potom kabel zastrcte do sitové zasuvky. Instalace baterii viz
Instalace baterii.

2. Pfipojte kabel nabijecky k portu CHARGER na zakladné a potom kabel zastréte do sitové zasuvky (pokud to plati).
3. Pripevnéte vSechny plynova propojeni. Vstup 1 (PURGE) je uzptsoben pro vzduch prostiedi a vstupy 2-5 jsou
konfigurovany pro kalibraéni / testovaci plyny. Viz ovéfeni nastaveni vstupd.

4. Pfipojte samo odbé&rovy regulator. Samo odbérovy regulator musi byt pouzit u vSech pfipojenych plynovych lahvi.
5. Ujistéte se, Ze vypustni linka neni pfipojena k zapornému tlakovému systému.

Pfi sitové instalaci musi byt v instalaci budovy zafazen prerusovac obvodu (jisti¢) jako odpojovaci zafizeni pro
zakladnu.
Odpojovaci zafizeni musi byt nainstalovano v blizkosti zakladny a musi byt oznaceno jako metoda odpojeni zakladny.

Instalace baterii

Varovani
baterie vyméiujte pouze v atmosféie, ktera je bez nebezpecnych plynii. NedodrZeni tohoto varovani miZe mit za
nasledek zranéni osob a nebo poskozeni majetku.

Pfi instalaci baterii do zakladny postupujte podle obrazku 4 a proved’te nasledujici:

1. Uvolnéte upeviiovaci Srouby z krytu baterii. Upevilovaci Srouby z krytu baterii nevyndavejte.
2. Odejméte kryt baterii.

3. Vlozte Ctyfi baterie typu C do pouzdra pro baterie.

4. Usad'te kryt baterii a utahn&te upeviiovaci $rouby. Srouby neutahujte. Viz Tabulka 13.




Vlozeni GasAlertClip Extreme a GasAlert Extreme

Upozornéni
Infracervené a intenzivni svétlo prostredi (slunce , nebo halogen) miZe rusit komunikaci mezi zakladnou a
detektorem.

Obrazek 5. Vlozeni GasAlertClip Extreme a GasAlert Extreme

Tabulka 7. Vlozeni GasAlertClip Extreme a GasAlert Extreme

Polozka Popis
1 Uchyt ,,Aligator*
2 Viko modulu
3 Uvolnovaci zapadky
4 Ulozisté detektoru
Poznamka

Pokud je na GasAlertClip Extreme, nebo GasAlert Extreme pripevneén kalibracni nastavec, musi byt pred vlozenim
detektoru do modulu odstranén.

1. Aktivujte detektor a pockejte az bude v normalnim provoznim rezimu.

2. Ujistéte se, Ze je Uchyt ,,aligator” uzavien a krouzek je ve vodorovné poloze, aby se piedeslo vypadkiim pii pfenosu
dat.

3. Stisknéte dvé uvoliiovaci zapadky na modulu a zvednéte viko.

4. Zasunite detektor (nalepka se sériovym c¢islem nahote) do ulozisté detektoru.

Zatlacte dopfedu, aby se zajistil kontakt horni ¢asti detektoru s horni ¢asti ulozisté.

5. Sklopte viko a zméacknéte ho dokud uvoliovaci zapadky nezacvaknou. Pokud byl detektor vloZen spravné, bude
LED dioda RUN na modulu svitit zluté¢ a na LCD displeji zdkladny se zobrazi

* ¢islo modulu,

 Unit Inserted,

* typ detektoru a

* sériové Cislo detektoru.




Baa ¥
Unit Inserted
GACliFr Extreme

Poznamka
Sériové Cislo se zobrazi pii vloZeni GasAlert Extreme.

6. Pro pieskoceni identifikacniho okna zakladny stisknéte jakékoliv tlagitko O na zékladné.



Vlozeni GasAlertMicro

Upozornéni
Infracervené a intenzivni svétlo prostredi (slunce , nebo halogen) miZe rusit komunikaci mezi zakladnou a
detektorem.

Obrazek 6. Vlozeni GasAlertMicro

Tabulka 8. Vlozeni GasAlertMicro

Polozka Popis

1 Viko modulu

2 Uvolnovaci zapadky

3 Ulozisté detektoru

4 Indikator stavu nabijeni (pouze nabijeci model)
5 Kontakty (pouze nabijeci model)

6 Uchyt ,,Aligator
Pozndmka

Pokud je na GasAlert Micro pripevnén kalibracni nastavec, musi byt pred vlozenim detektoru do modulu odstranén.

7. Aktivujte detektor a pockejte az bude v normalnim provoznim rezimu.

8. Ujistéte se, Ze je uchyt ,,aligator uzavien a krouzek je ve vodorovné poloze, aby se predeslo vypadkliim pii pfenosu
dat.

9. Stisknéte dvé uvoliiovaci zapadky na modulu a zvednéte viko.

10. Zasuiite detektor do ulozisté (ndlepka se sériovym Cislem nahofe) a pak zasurite vrSek na misto.

11. Sklopte viko a zmacknéte ho dokud uvoliiovaci zapadky nezacvaknou. Pokud byl detektor vloZen spravné, bude
LED dioda RUN na modulu svitit zluté a na LCD displeji zdkladny se zobrazi

* ¢islo modulu,

 Unit Inserted,

* typ detektoru a

* sériové Cislo detektoru.



Bas ¥
Uit Inserted

GasAlertMicro
4577587

12. Pro preskoceni identifikacniho okna zékladny stisknéte jakékoliv tlacitko O na zakladné.



Vlozeni GasAlertMicro 5/PID/IR

Poznamka
GasAlertMicro 5, GasAlertMicro 5 PID a GasAlertMicro 5 IR jsou popisovany jako GasAlertMicro 5/PID/IR.

Nabijeci bateriovy clanek GasAlertMicro 5/PID/IR Ize nabijet oddélené od detektoru. Viz Viozeni bateriového clanku
GasAlertMicro 5/PID/IR.

Upozornéni
Infracervené a intenzivni svétlo prostiredi (slunce , nebo halogen) miiZe rusit komunikaci mezi zakladnou a
detektorem.

Obrazek 7. Vlozeni GasAlertMicro 5/PID/IR
Poznamka
Tabulka 9 odkazuje na Obrazek 7 a Obrazek 8.

Tabulka 9. Vlozeni GasAlertMicro 5/PID/IR
Polozka Popis

—_—

Viko modulu

Uvolnovaci zapadky

Difuzni adaptér

Ulozists detektoru

Kontakty (pouze nabijeci model)

Indikator stavu nabijeni

Vystupy konektoru

Uvolnovaci zapadka difuzniho adaptéru

O |0 [ | N | | B~ W |

Nastroj ke stlaceni uvolnovaci zapadky difuzniho adaptéru

Poznamka
Pokud je na GasAlert Micro 5/PID/IR pripevnén kalibracni nastavec, nebo pomocny filtr pumpy, musi byt pred
viozZenim detektoru do modulu odstranén.



1. Aktivujte detektor a pockejte az bude v normalnim provoznim rezimu.

2. Ujistéte se, Ze je Gchyt ,,aligator™ uzavien a krouzek je ve vodorovné poloze, aby se piedeslo vypadkim pii pfenosu
dat.

3. Stisknéte dvé uvolilovaci zapadky na modulu a zvednéte viko.

Diilezité: pokud je detektor GasAlertMicro 5/PID/IR vybaven pumpou, musi se z vika modulu odstranit difuzni adaptér
4. Zasunte detektor (nalepka se sériovym c¢islem nahote) do ulozisté detektoru.

Zatlacte doptedu, aby se zajistil kontakt horni ¢asti detektoru s horni ¢asti uloziste.

©
!

s

b, 55

Obrazek 8. vyjmuti difuzniho adaptéru

Pomoci malého plochého Sroubovaku zamacknéte uvolnovaci zapadky doli. Popotahnéte adaptér lehce dopiedu, potom
zdvihnéte nahoru a vyjméte.

4. Drzte detektor (sériové ¢islo dolti) v thlu 45° a vlozte spodni ¢ast do ulozist¢ detektoru. Ujistéte se, ze vystupni
konektory na spodni strané detektoru zapadnou do mista nad kontakty v lozisti detektoru a potom ho zasuiite na misto.
5. Sklopte viko a zamacknéte, dokud uvolnovaci zapadky nezacvaknou. Pokud byl detektor vlozen spravné, bude LED
dioda RUN na modulu svitit zluté a na LCD displeji zakladny se zobrazi

* ¢islo modulu,

 Unit Inserted,

* typ detektoru a

* sériové Cislo detektoru.

Bas 1@

Uhit Inserled
GazAlertMicros
SE185-881875

LCD displej detektoru GasAlertMicro 5/PID/IR zobrazi Microdock.

6. Pro pieskoceni identifikaéniho okna zakladny stisknéte jakékoliv tladitko O na zakladng.



Vlozeni bateriového ¢lanku GasAlertMicro 5/PID/IR

Vlozeni lithiového bateriového ¢lanku viz obrazek 9. a nasledujici postup.

Obrazek 9. Vyjmuti lithiového bateriového ¢lanku Micro 5/PID/IR

1.Otevfete zamek na spodni Casti detektoru.
2.vyjméte bateriovy ¢lanek vytazenim spodni ¢asti ¢lanku nahoru od detektoru.

Varovani Lithiové bateriové ¢lanky nerozebirejte.

3. Podrzte bateriovy ¢lanek (Stitek se sériovym ¢islem doltl) v uhlu 45° a zasuiite ho do ulozisté detektoru. Ujistéte se,
ze vystupni konektory na spodni strané bateriového ¢lanku zapadnou do mista nad kontakty v tlozisti detektoru a potom
horni ¢ast zasuiite na misto.

4. Sklopte viko a zamacknéte, dokud uvoliovaci zapadky nezacvaknou. Zakladna zapipa a LED dioda stavu nabijeni se
rozsviti cervené.



VlozZeni GasAlertMicroClip

Upozornéni

Infracervené a intenzivni svétlo prostredi (slunce , nebo halogen) miZe rusit komunikaci mezi zakladnou a

detektorem.

Obrazek 10. Vlozeni GasAlertMicroClip

Tabulka 10. Vlozeni GasAlertMicroClip

Polozka Popis
1 Viko modulu
2 Uvolnovaci zapadky
3 Ulozisté detektoru
4 Uchyt ,, Aligator
5 Indikator stavu nabijeni
Pozndamka

Pokud je na GasAlert Micro Clip pripevnén kalibracni nastavec, nebo pomocny filtr, musi byt pred vlozenim detektoru

do modulu odstranén.

1.Aktivujte detektor a pockejte, az bude v normalnim provoznim rezimu.
2.Stisknéte dveé uvoliiovaci zapadky na modulu a zvednéte viko.

Varovani

Viko modulu se zveda pouze do uhlu 30°. Netlaéte viko za jeho mez.

3.Vlozte spodni ¢ast detektoru (sériové ¢islo nahoru) pod thlem 30° do ulozisté detektoru a potom detektor zasurite na

misto.

4.Sklopte viko a zamacknéte, dokud uvolnovaci zapadky nezacvaknou. Pokud byl detektor vlozen spravné, bude LED
dioda RUN na modulu svitit zluté a na LCD displeji zakladny se zobrazi

* ¢islo modulu,
¢ Unit Inserted,
* typ detektoru a




* sériové Cislo detektoru.

Baw 4

Uhit. Inserted
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5. Pro preskoceni identifikacniho okna zakladny stisknéte jakékoliv tla¢itko O na zakladng.



Vlozeni GasAlertMax XT

Upozornéni
Infracervené a intenzivni svétlo prostiedi (slunce, nebo halogen) miiZe rusit komunikaci mezi zakladnou a

detektorem.

Obrazek 11. Vlozeni GasAlertMax XT

Tabulka 11. Vlozeni GasAlertMax XT
Polozka Popis

Pumpa detektoru

Uchyt ,,Aligator”

Indikator stavu nabijeni

Viko modulu

Uvolnovaci zapadky

Ulozists detektoru

Konektor pumpy

Indikator (zavieno)

O [0 | N | N | | B~ |W | —

Indikator (otevieno)

1.Aktivujte detektor a pockejte az bude v normalnim provoznim rezimu.

2.Ujistéte se, ze je uchyt ,,aligator uzavien a krouzek je ve vodorovné poloze, aby se predeslo vypadkdm pfi prenosu
dat.

3.Stisknéte dveé uvoliiovaci zapadky na modulu a zvednéte viko.

Varovani
Viko modulu se zveda pouze do ihlu 30° . Netlacte viko za jeho mez.
4.Vlozte spodni ¢ast detektoru (sériové Cislo nahoru) pod thlem 30° do tlozist¢ detektoru a potom detektor zasuiite na

misto.



5.Zatlaéte konektor pumpy proti pumpé detektoru.

Poznamka

Detektor po zasunuti konektoru pumpy kratce spusti alarm. To je normalni. Pokud je detektor spravné do modulu
spravné vlozen, alarme se vypne.

Zjistéte, jestli je vidét zelena na indikatoru uzavieni. Pokud neni vidét, zakladna detektor nerozpozna.

6. Sklopte viko a zamacknéte, dokud uvoliovaci zapadky nezacvaknou. Pokud byl detektor vloZen spravné, bude LED
dioda RUN na modulu svitit zluté a na LCD displeji zakladny se zobrazi

« ¢islo modulu,

* Unit Inserted,

* typ detektoru a

* sériové ¢islo

Bas 4
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7. Pro pieskocent identifikaniho okna zakladny stisknéte jakékoliv tlagitko O na zékladné.



Vlozeni GasAlertQuattro

Upozornéni
Infracervené a intenzivni svétlo prostiedi (slunce, nebo halogen) miiZe rusit komunikaci mezi zakladnou a
detektorem.

Obrazek 12.Vlozeni GasAlertQuattro
Tabulka 12. Vlozeni GasAlertQuattro

Polozka Popis
1 GasAlertQuattro
2 Status nabijeni
3 Kontakty
4 Ulozisté detektoru
5 Viko modulu
6 Uvolnovaci zapadky
Poznamka

Pokud je na GasAlertQuattro pripevneén kalibracni ndstavec, nebo pomocny filtr, musi byt pred vlozenim detektoru do
modulu odstranén.

Po viozeni GasAlertQuattro do modulu miize detektoru trvat az 20 vterin, nez zacne nabijet.

1.Aktivujte detektor a pockejte az bude v normalnim provoznim rezimu.

2.Ujistéte se, ze je uchyt ,,aligator uzavien a krouzek je ve vodorovné poloze, aby se predeslo vypadkdm pii prenosu
dat.

3.Stisknéte dveé uvoliiovaci zapadky na modulu a zvednéte viko.

4.Vlozte spodni ¢ast detektoru (LCD displej nahoru) pod uhlem 30° do ulozisté detektoru a potom detektor zasuiite na
misto.

5.Sklopte viko a zamacknéte, dokud uvoliiovaci zapadky nezacvaknou. Pokud byl detektor vlozen spravné, bude LED
dioda RUN na modulu svitit zluté a na LCD displeji zakladny se zobrazi

* ¢islo modulu,

 Unit Inserted,

* typ detektoru a

* sériové Cislo



Bas 4
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Displej detektoru zobrazi nasledujici okno

e

Technologies
by Heneywell

MicroDock 11

6. Pro pteskoceni identifikaéniho okna zakladny stisknéte jakékoliv tlacitko O na zakladng.

VlozZeni bateriového ¢lanku GasAlertQuattro

Vkladani bateriového ¢lanku GasAlertQuattro do detektoru viz Obrazek 13. a nasledujici postup.

Hex tool

Retaining

Battery
release latch

Battery
pack

Obrazek 13. Vyjmuti bateriového ¢lanku GasAlertQuattro

1.Vypnéte detektor.
2.Zatlacte uvolnovaci zamek smérem k horni ¢asti detektoru, aby se bateriovy ¢lanek uvolnil.

3.Horni ¢ast baterie vytahnéte vzhiru, aby se dal bateriovy ¢lanek vyjmout.
4.Vlozte spodni ¢ast bateriového ¢lanku (sériové Cislo dolti) pod tthlem 30° do tlozisté detektoru a zasufite horni ¢ast

na misto.
Modul pipne a LED dioda statusu nabijeni se rozsviti ¢ervené.



Pridani dalsiho modulu

Pokud je tfeba, pied pfidainim modulu postupujte podle Pouziti zakladny.

Varovani

Soucasné lze pripojovat pouze jeden modul. U kazdého pridavaného modulu proved’te kroky #1 - 20.

Pfidani dalsiho modulu viz

* Tabulka 13.

e Tabulka 14.,

* Obrazek 14.,

* Obrazek 15., a

* Obrazek 16.,

« a proved’te nasledujici postupy:

Tabulka 13. Udaje to¢ivého momentu

Systém

Toc¢ivy moment

Uchyt ,,Aligator

4 — 5 v librach

Deska pro montaz na sténu

9 — 10 v librach

Tabulka 14. Pfidani dals§iho modulu

Polozka

Popis

1 Kiizovy Sroub s plochou hlavou (3)

Koncova lista

Natrubky

Tésnici blok

Kiizovy Sroub s plochou hlavou

Konektory zakladni desky

N | N DR W N

Spodni kryt

Obrazek 14. Ptidani dal$iho modulu (pohled zpiedu)




Obrazek 15. Ptidani dalsiho modulu (pohled zezadu)

éni zadniho krytu (pohled zezadu)

¢ ptipevn

7

k 16. Zpétn

Obraze



1.Vypnéte zakladnu.

2.0dpojte napajeci kabel od portu POWER. Pokud je pfipojen, odpojte napajeci kabel od portu CHARGER.
3.0dejméte koncovou listu. Jsou zde tii kiizové Srouby ve piedu a tfi kiizové Srouby vzadu.

4. Pfipevnéte novy modul.

Ujistéte se, ze se naustky spravné sparuji s tésnicim blokem. Ujistéte se, ze se zastrcky a zasuvky na zakladni desce
spravné sparuji.

Spusténi nového modulu

Kdyz je novy modul pfipojen, musi byt spustén (nastaven pro komunikaci se zakladnou).

5.Na novém modulu stisknéte a drte tlagitko BUMP CHECK a soucasné stisknéte O (tlagitko Gplng vlevo) na
zakladné.

6.Vsechny LED diody na novém modulu budou svitit. Na displeji zakladny se zobrazi nasledujici okno jako potvrzeni
toho, Ze byl novy modul Gspésné piidan.

MHew Recertacle
added
FPosition ©

Ok

7.Stisknéte tladitko OK.
8.Vypnéte zakladnu.

Upozornéni
Zakladna se musi po pridani kaZzdého modulu vypnout.

Definovani rychlosti pumpy
Rychlost pumpy musi byt definovana pro kazdy novy modul, ktery byl pfipojen.

Varovani
Proceduru nastavovani pumpy provadéjte pouze v bezpecné atmosféie.

9.Znovu zapnéte zakladnu a pockejte dokud nepiejde do normalniho provozu.
10.Hadickou propojte prutokomeér a vstup 1 (PURGE) na zakladné.

Pfed pouzitim ponechte pritokoméru dostateny Cas na stabilizaci (ptiblizné 30
minut), aby bylo zajisténo pfesné méteni pritoku.

11.Na zakladné vstupte do menu uzivatelskych moznosti.

12.Stisknutim tladitka A , nebo V¥ prochazejte skrz mozZnosti nastaveni pumpy.
13. Stisknutim sel aktivujte pole nastaveni pumpy ( = se zméni na *).

TimeDate
Inlel. Setur
*PunP Selurs 443
L el exil .

Zakladna za¢ne okamzité¢ pumpovat vzduch z prostiedi.

Vychozi tovarni rychlost pumpy se zobrazi vedle Pump Setup. Rychlost pumpy zakladny je métena v procentech (%)
a pratokomér méfi rychlost v ml/min.

Poznamka
Zadkladna se dodava s vychozim tovarnim nastavenim rychlosti pumpy na 350 ml/min. (40-45%).

14.Sledujte prutokomér dokud se nestabilizuje (5-20 minut v zavislosti na typu pratokoméru).
15.Na zakladné stisknéte ¥ , nebo A dokud pritokomér nezobrazi 350 ml/m.

16.Na zakladn¢ stisknéte tlacitko exit, aby se nova hodnota ulozila a ukonéilo se pole Pump Setup (< se zméni na *).
17.Pro navrat do normalniho provozu znovu stisknéte tlacitko exit.

18.0pakujte kroky # 1-17 pro kazdy pfidany modul. Pro posledni pfidany modul pokracujte na kroky #18 a 19.

19.Po piidéani v§ech moduld pripevnéte koncovou listu.

Viz Obrazek 14.



20. Ptipevnéte spodni kryt do prostoru mezi dva moduly pomoci Sesti plochych kfizovych Sroubt. Viz Obrazek 16.

Poznamka
Montaz, nebo demontaz casti zdakladny viz Tabulka 13.

Piipevnéni stanice MicroDock I1

Obrazek 17. Pripevnéni desky pro montaz na zed

Poznamka

Kdyz se pripevituji dva, nebo vice modulii, kazdy modul vyzaduje samostatnou sadu desek pro pripevnéni na zed

Z divodu Siroké skaly povrchii, na které miize byt zakladna pripevnéna nejsou doddany srouby.

e
e (! 4
.(z” el /3
- - st -
| st iy —mj
-~ S —— i
c Top
P
4 g ‘_,—"@)
-I-FII.".‘.! g
W Bottom

Obrazek 18. Césti desky pro piipevnéni na zed’



Tabulka 15. Pfipevnéni stanice MicroDock II

Polozka Popis
1 Deska pro montaz na zed’ (2)
2 Pruchodka (4)
3 Samo tezné Srouby (8)

Zakladna a moduly lze snadno pfipevnit na bezpecny povrch. Pro pfipevnéni zakladny a modulti proved’te nasledujici:
1.Vyberte bezpecné misto pro pfipevnéni zakladny.

Pomoci dodanych $roubti ptipevnéte desky pro pfipevnéni na zed’ k zakladné a modultim.

2.Kdyz jsou desky ptipevnény na zakladné, vyméite na zdi horizontalni vzdalenost 60,32 mm pro Sitku zakladny.
Pokud pfipeviiujete dva, nebo vice modultl, vyméite na zdi horizontalné 41.7 mm vzdalenost mezi kazdym modulem.
3.Pro upevnéni zakladny k bezpe¢nému povrchu pouzijte zakladnu étyfi Srouby.

Zména nastaveni prrepinace (pouze GasAlertClip Extreme )

Typ plynu pro testy funkénosti je urcen nastaveni prepinace v modulu pro GasAlertClip Extreme.

Tabulka 16. Nastaveni pfepinace

Typ plynu Nastaveni piepinace
Kysli¢nik sificity (SO2) 7
Kyslik (02) .
Sirovodik (H2S) / 51
£
Kysli¢nik uhelnaty (CO) P

Zména nastaveni prepinacl na modulu pro GasAlertClip Extreme viz Tabulka 15 a 16, Obrazek 16 a 17 a dale
proved’te nasledujici:

1.Vypnéte zakladnu.

2.Demontujte tfi kiizové Srouby s plochou hlavou z piedniho krytu a Sest kfizovych Sroubil s plochou hlavou ze zadniho
krytu.

3.Jemn¢ odd¢lte modul od zékladny, nebo od ostatnich modult. Viz Obrazek 19.

4.Nakonfigurujte typ plynu nastavenim pfepinact na pozadovany plyn. Viz Tabulka 16.s typy plyni a nastavenim
prepinaci.



5.Znovu pfipojte modul pro GasAlertClip Extreme. Viz Obrazek 20. Viz Tabulka 13. s tdaji o krouticim momentu.
6.Upevnéte spodni kryt pomoci Sesti kiizovych Sroubu s plochou hlavou. Upevnéte zbyvajici tii kiizové Srouby s
plochou hlavou na vrchu modulu.

Tabulka 17. Zména nastaveni pfepinace

Polozka Popis
1 Spodni kryt
2 Kitizovy Sroub s plochou hlavou (6)
3 Kitizovy §roub s plochou hlavou (3)
4 Natrubky
5 Ptepinac

Poznamka
Pri opétovném pripojovani modulu se ujistéte, ze jsou natrubky spravné zasunuty. Zajistéte spravné oznaceni plynu na
modulu.

Obrazek 19. Oddéeleni modulu GasAlertClip Extreme



Obrazek 20. Zména nastaveni piepinace




Pouzivani zakladny

Varovani

Aby se piedeslo moZnému zranéni a nebo poskozeni majetku pouZivejte zakladnu pouze v bezepeéném prostiedi
bez nebezpeénych plynii a v atmosféi‘e s 20,9% kysliku.

Zajistéte, aby byla zdkladna pripojena k vétracimu systému, nebo pouZivana v dobi‘e vétraném prostiedi.

Tlacitka zékladny nejsou oznacena. Zakladna se obsluhuje tlacitkem O, které je umisténo pod textem, ktery se zobrazuje na
LCD displeji.

Ovéfeni nastaveni vstupu

Varovani
Pokud nejsou vstupy nastaveny spravné, disledkem mohou byt selhani testi.

Pfed prvnim zapnutim zakladny se ujistéte, Ze jsou plynové lahve ke vstuptim pfipojeny spravné. Viz Instalace.
Potvrzeni, ze jsou vstupy nastaveny spravné viz Nastaveni vstupu v ¢asti Menu uzivatelskych moznosti.

Zapnuti zakladny
Pro zapnuti zakladny proved’te nasledujici:

1.K zékladné ptipojte napajeni. Viz Instalace.

2.Stisknéte a drzte O (tlacitko zcela vlevo) dokud se nezobrazi spoustéci obrazovka.

Initializina
MicrolDock II

Zakladna vstupuje do normalniho provozu.

HE-22-85 14133
MicrobDock II

meny los oft

Autotest
Béhem spousténi zakladna automaticky provede autotest.

Modul/Detektor: zakladna kontroluje, zda jsou pfipojeny moduly a vylozeny detektory.

Bas ¥
Uit InserLed
Gasz=AlertMicro
457 7o87

LCD displej zobrazuje informace o modulech, typu detektoru a sériové ¢islo detektoru.

Pokud je detektor vlozen, ale neni zapnuty, displej zobrazi nasledujici hlaseni.

Bas 1
IR Communicat iomn

Hatl blarkins
Ok

Stisknutim O OK potvrd’te chybové hlaseni.

Baterie: baterie jsou béhem spousténi a trvale poté testovany. Pokud je kapacita baterie extrémné nizka, blika ikona
vybité baterie.

Multimedialni karta (MMC) / Bezpe¢na karta (SD) : ikona MMC/SD karty se béhem norméalniho provozu na LCD
displeji zakladny zobrazuje trvale, pokud je MMC/SD karta vlozena. Na MMC/SD kartu se zaznamenavaji rizna data.
Ochrana heslem: pokud je zakladna chranéna heslem, ikona ochrany heslem se zobrazuje béhem normalniho provozu
na LCD displeji.



Vypnuti zakladny

Aby bylo zékladnu mozné vypnout, musi byt v normalnim provozu. V okné& normélniho provozu stisknéte a podrite O
(tlacitko zcela vpravo) dokud se nezobrazi Powering Down .

Baw 1,
FPowetr-ins Down

Pted vypnutim zékladny se kratce zobrazi okno vypinani.

Menu uzivatelskych mozZnosti

Menu uzivatelskych moznosti poskytuje pfistup k moznostem. Nasledujici uzivatelské moznosti jsou uvedeny v poradi
v jakém jsou zobrazeny na LCD displeji zakladny.

Poznamka
Testy funkcnosti a kalibrace nelze behem vstupu do menu uzivatelskych moznosti provést. Nicménée, pokud je test
spusten pred, nebo béhem vstupu do menu uzZivatelskych moznosti, automaticky se po vystoupeni z menu uzivatelskych

MOZNosti spusti.

Pro vstup do menu uzivatelskych moznosti proved’te nasledujici:

1.Stisknutim a drzenim O menu vstupte do prvniho okna.

TimesDate

Inlet Setur
2PumFe Setup: 44%
> sel exil v

Pokud je zékladna chranéna heslem, postupujte podle Vstup do uzivatelskych moznosti pii ochrané heslem.

2.Stisknutim A , nebo ¥ prochdzejte riznymi moznostmi. Kdyz se vedle pozadované volby zobrazi — stisknutim @)
sel proved’te vybér.

3.Pro ukonceni menu moznosti a navrat do normalniho provozu stisknéte O exit.
Datum/Cas
Time/Date nastavuje ¢as (hodiny/minuty), datum (mésic/den/rok) a den tydnu (1-7) zakladny.

Pro zménu data, ¢asu, nebo dne v tydnu proved’te nasledujici:

1. Stisknutim A, nebo V¥ v menu uzivatelskych moznosti pfejdéte na moznost Time/Date. Stisknéte O sel pro
potvrzeni volby a vstupte do okna ¢asu/data.

B&-22-85 14157 3 mm: mésic

mrSdd-as bk mm o dd: den

d=daa (1=Mon?>

-~ sel exit w yy: rok
hh: hodina

mm: minuta

d: den v tydnu
pondéli = 1, utery = 2, stfeda = 3, atd.

Poznamka
Hodnoty casu a data Ize zmeénit pouze v poradi, v jakém jsou uvedeny v této tabulce. Pro preskoceni nékterého

nastaveni casu/data stisknéte O sel. Zakladna automaticky uchova aktualni hodnotu a bude pokracovat na dalsi
hodnotu data/Casu.




Kurzor se automaticky zobrazuje pod prvni hodnotou mésice. Kazda hodnota se vybira, méni a pfeskakuje jednotlive.

2.Stisknutim A piepinejte mezi 0, nebo 1. Kdyz se zobrazi spravna hodnota, stisknutim O sel zménu potvrd’te. Kurzor
se pak automaticky presune na druhou hodnotu v mésici,
nebo

Stisknutim O sel prvni hodnotu preskoéte. Zakladna automaticky uchové aktualni hodnotu a bude pokragovat na
druhou hodnotu v mésici.

3.Pro zbyvajici hodnoty Casu a data opakujte krok #2 .
4.Pro navrat do menu uzivatelskych moznosti stisknéte O exit.

5. Pro navrat do normalniho provozu znovu stisknéte O exit.

Nastaveni vstupu

Nastaveni vstupu definuje

* typ(y) plynu
* odpovidajici irovné koncentrace plynt a
* lot # plynové lahve kazdého vybraného plynu.

Varovani
Pokud nejsou vstupy nastaveny spravné, nasledkem miiZe byt selhani testi.

Pii prvnim spusténi zakladny se ujistéte, ze jsou vstupy nainstalovany spravné jak je uvedeno dale:

* Vstup 1 je vychozi pfipojeni pro vzduch prostiedi.

* Vstup 2 je vychozim pfipojenim pro smés ¢tyi plynt, pokud neni uréeno jinak pted zakoupenim.

* Vstupy 3-5 jsou pfipojeni uréena pro dalsi plyny. Nicméné, pokud neni pfed zakoupenim uréeno jinak, jsou vstupy 3-5

nakonfigurovany pro vzduch prostiedi.

Pro ovéfeni spravného nastaveni vstupii proved’te nasledujici:

1. Stisknutim A, nebo ¥ v menu uZzivatelskych moznosti piejdéte na moznost Inlet Setup .

2. Stisknéte O sel pro potvrzeni volby a vstupte do okna vstupu 1(vzduch prostiedi) .

i+ Puree
B:8.9 %

v o=el exit

Poznamka
Vstup 1 je navrzen pouze pro vzduch prostredi a nelze to zmenit.

3. Pro piistup do okna vstupu 2 stisknéte v okn& vstupu 1 = . Pro vstup do oken vstupii 3, 4 a 5 pokradujte

stisknutim O > . PH prvnim vstupu do okna kazdého ze vstupii se jako vychozi plyn zobrazi O2.

il = GasType
2% 02
HBZE. 8 FPPM

“ sel exit w




Okna vstupt (2-5) maji tii moznosti k Giprave:

* Typ plynu
+ Urovei koncentrace plynu
* Pole Gas Cylinder Lot # (pole se na pocatku zobrazuje prazdné, dokud nebudou zadana data).

Jsou zde dva typy oken:
* Jeden plyn
+—G as type
202 )
B18.8 o Gas
e Concentration

sel exit > Level

Gas Cylinder Lot # (14 character field)

* Okno vice plynt

+—Ga$ type
22d=Gas 2.9%wC
Concentrations~—Gas

. Concentration
sel exil 2 Level

Gas Cylinder Lot # (14 character field)

4.Pro vybér typu plynu jdéte na Gas type. Viz Tabulka 17. s dostupnymi typy plyna.



Typ plynu
Existuje 33 typt plynu, ze kterych lze vybrat. Viz nésledujici tabulka.

Tabulka 18. Vstupt 2-5 — Dostupné typy plynt

Typ plynu Koncentrace
Poznamka
* indikuje, Ze Ize na zakladné modifikovat uroven koncentrace plynu
Purge (vzduch prostiedi) %
02 (kyslik ) %
NH3 (¢pavek) ppm *
CO (kysli¢nik uhelnaty) ppm *
ETO (ethylen oxid) ppm *
H2 (vodik) ppm *
CL2 (chlér) pouze test funk¢nosti ppm *
H2S (sirovodik) ppm *
NO ppm *
NO2 ppm *
Etanol %LEL *
Etanol ekvivalent. %LEL *
Hexan %LEL *
Hexan ekvivalent. %LEL *
Metan %LEL *
Metan ekvivalent. %LEL *
Pentan %LEL *
Pentan ekvivalent. %LEL *
Propan %LEL *
Propan ekvivalent. %LEL *
4-plyn 2,5% CH4 (H2S, CO, LEL, O2) ppm a %LEL
4-plyn ekvivalent. ppm a %LEL
Zakazkovy 4-plyn ppm a %LEL *
Zakazkovy 3-plyn ppm a %LEL *
Zakazkovy 2-plyn ppm a %LEL *
3-plyn SO2 Mi (smés tii plynt) ppm a %LEL
Izobutylen ppm *
LEL % LEL *
CO2 ppm *
CO2 nula/N2 (dusik) ppm *
Pozndamka

Kdyz se zobrazuje — prochdazejte moznostmi a funkcemi. Kdyz se zobrazi * Jje pole vybrano a Ize jej modifikovat.




Pro vybér plynu proved’te nasledujici:

5.V okné pozadovaného vstupu se zobrazuje — .

@ l 2
234—-5as 2.9xwCH4
| aaE.a

)

L se]l exit

.,

6. Pokud je zobrazen pozadovany typ plynu stisknutim V¥ se pfesuiite dolli na uroven koncentrace plynu. Pokracujte do
¢asti Uroven koncentrace plynu.

7. Pro vybér jiného typu plynu stisknéte O sel. — sezménina * jako indikace toho, Ze je pole aktivovano.
Stisknutim ¥, nebo A prochézejte seznamem typu plynu.

8. Kdyz se zobrazi pozadovany typ plynu, stisknéte O sel. * se zméni na — jako potvrzeni nového vybéru a pro
deaktivaci pole.

9. Pro zadani trovné koncentrace plynu pokracujte do nasledujici ¢asti Uroveii koncentrace plynu, nebo stisknéte O
exit pro navrat do menu uzivatelskych moznosti.

10. Znovu stisknéte O exit pro navrat do normalniho provozu.

Uroveii koncentrace plynu

V zavislosti na vybraném typu plynu se vedle Grovné koncentrace plynu zobrazi ppm, %LEL, % .
Poznamka

Nasledujici koncentrace plynti jsou tovarne nastaveny a nemohou byt zménény:

* Sm¢s Ctyt plynti (4-plyn 2.5% vCH4)

* Ekvivalent ¢tyf plynt (4-plyn Ekvivalent.)

* Sm¢s tii plynt SO2 (3-plyn SO2 Mi)

» Zakazkovy 4-plyn, Zakazkovy 3-plyn a Zakazkovy 2-plyn lze modifikovat. Mohou byt nicmén¢ zménény pouze
urovné koncentrace plynu.

11. Stisknéte ¥ pro pfesun — dolu na uroven koncentrace plynu.
nebo

HoEE. B wLEL s*Concentrat.ion

|
2 Prorane 4? Custom 4-Ga= ‘

. o
v sel exit v sel exit “J

12. Stisknéte O sel. Pokud Ize uroveii koncentrace plynu modifikovat, — se zméni na *a pod prvni hodnotou se
zobrazi kurzor.

Pro zakazkovy plyn a smés plyni: zobrazi se vSechny platné plyny (u 4-plynu stisknutim ¥ piejdéte na zbyvajici
typy plynd, aktualné nezobrazené).

Pro vybér pozadovaného plynu stisknéte O sel — sezménina * a pod prvni hodnotou se automaticky zobrazi
kurzor.

[ I =
*H2S 818.8 PPN
| CO Ba5a.8 pPPM
LEL 9018.8 “LEL
M osel exit o

13. Stisknutim A , nebo ¥ piejdéte na pozadovanou hodnotu. Stisknutim O sel ulozte novou hodnotu.
Nebo



Stisknutim O sel zachovejte aktualni hodnotu. Kurzor se automaticky pfesune na nasledujici hodnotu.

14. Pro zbyvajici hodnoty opakujte krok #13 , potom stisknéte O exit. * se pak zméni na — .

15. Pro zadani ¢isla lot piislusné lahve s plynem pokracujte na Pole Gas Cylinder Lot # .
Nebo

Pro névrat do menu uzivatelskych moznosti stisknéte O exit .

16. Opétovnym stisknutim O exit se vratite do normalniho provozu.

Pole Gas Cylinder Lot #

Ackoliv je toto pole navrzeno pro zadani ¢isla ptislusné lahve s plynem , Ize do né€j zadat i jiné typy dat. Mize byt
vybrano maximum 14 znakd (pismen a nebo ¢islic).

17. Stisknutim V¥ se pfesunete na pole ¢isla lot. Na zacatku je toto pole prazdné.

2 d4-Gas Z.5%uCH4
H8a, 8

+ -

L sel exil

S

*

18. Stisknutim O sel se— se zménina * au prvni hodnoty se zobrazi kurzor .

(2 4-Gas 2.5%uCH
BEaE, @

Lofe e
v =2l exil

a8

19. Pro zadéni prvniho pozadovaného pismena/Cislice stisknéte A, nebo V.

Stisknutim O sel potvrdite zadanou hodnotu a kurzor se automaticky pfesune na dalsi volné misto.
20. Pro zadani zbyvajicich hodnot opakujte krok #19.
Nasledujici okno zobrazuje ¢islo lot number odpovidajici piipojené 1dhvi s plynem.

|2 4-Gas 2.5HuCH4
BEE0.8 X
+LOTS4167 CYLES <
v sel exit O

21. Stisknéte O exit. * se zméni zpatky na — .
22. Pro nastaveni dalsiho vstupu opakujte postupy uvedené v ¢astech Typ plynu, Uroven koncentrace plynu a Pole Gas

Cylinder Lot # .
23. Pokud jsou vSechna zadani hotova, stisknéte O exit pro navrat do menu uzivatelskych moznosti.

24. Opétovnym stisknutim O exit se vratite do normalniho provozu.



Nastaveni pumpy

Viz Definovani rychlosti pumpy v ¢asti Piidani dal§iho modulu.

Kontrast
Kontrast zesvétluje, nebo ztmavuje LCD displej. Pro nastaveni Girovné kontrastu proved’te nasledujici:

1. Pro pfechod na moznost Contrast stisknéte v uzivatelském menu A, nebo V.

.‘

*Contrast iS5

Backlisht.:auto
About.
~ sel exilt w

2. Stisknutim O sel potvrdite vybér a vstoupite do pole (= se zméni na * ).

Contrast Level —

>Contrast *5 -
Backlishtiaulo
About.

=el exit w

o

Rozsah trovni kontrastu sahéd od 2 (nejjasngjsi) do 10 (nejtmavsi).

Poznamka
Zakladna je dodavana s urovni kontrastu nastavenou na 5.

3. Stisknutim A, nebo ¥ nastavte pozadovanou Groven kontrastu.
4. stisknutim O sel novou hodnotu ulozite a opustite pole (* se zméni na =).

5. Stisknutim A, nebo V¥ pfejdéte na jinou uzivatelskou moznost, nebo se stisknutim O exit vratite do normalniho
provozu.

Podsvétleni

Moznost Backlight zapina, vypind, nebo vybira automaticky rezim osvétleni LCD displeje. KdyZz se zakladna
nepouziva, rezim auto se automaticky vypina.

Pozndmka
Zakladna se dodava se zapnutou funkci automatického podsveétleni. Pokud zdkladna pracuje pouze na baterie, vyberte
rezim auto, nebo off (vypnuto), aby se Setrily baterie.

Pro zapnuti/vypnuti podsvétleni, nebo volbu auto proved’te nasledujici:

1. Stisknutim A, nebo ¥ v menu uzivatelskych moznosti se presunte na moznost Backlight .

2. Stisknutim O sel potvrdite vybér a vstoupite do pole (< se zméni na * ).

=

Contrast 5
+Backlishl:auto
About.

z=e] exit w

s




3. Stisknutim A, nebo ¥ prochazejte moznostmi.

\ zapnuto
X vypnuto
auto automatické

Kazda volba se zobrazi vedle Backlight a podsvétleni se v zavislosti na nastaveni zapne, nebo vypne.

4. Stisknutim O sel novou hodnotu uloZite a opustite pole (* se zméni zpatky na =).

5. Stisknutim A, nebo V¥ piejdéte na jinou uzivatelskou moznost, nebo se stisknutim O exit vrétite do normélniho
provozu.

About

About zobrazuje revizi firmware zakladny a kazdého modulu, ktery je pfipojen. Pro zobrazeni revize firmware
zakladny a modulu(i) proved’te nasledujici:

1. Stisknutim A, nebo ¥ v menu uzivatelskych moznosti se piesuiite na moznost About.

Contrast 15
Backlisht: auto
+Hbout.

o sl exit w

Stisknutim O sel vstupte do okna s uidaji o zakladné.

Sth. M2BF-BG3
M1 CS»F-81A

s

=

exit w

Pokud je k zakladné pfipojen vice nez jeden modul, stisknutim A, nebo ¥ prochazejte revizi firmware ptidanych
modult (M1 -M8).

Poznamka

K zakladné miize byt pripojeno maximum osmi modulii. Je zde limit maximalné 6 nabijecich modulii plus dva nenabijeci
moduly.

2. Stisknutim O exit vratite do menu uzivatelskych moznosti.

3. Opétovnym stisknutim O exit se vratite do normalniho provozu.

Formatovani MMC/SD karty

Format MMC formatuje kartu MultiMediaCard (MMC), nebo kartu Secure Digital
(SD).

Upozornéni

Formatovani MMC/SD karty vymazZe vSechny data na karté.

Pro naformatovani MMC/SD karty proved’te nasledujici:

1. Pokud je tieba, zapnéte zakladnu.

2. Na zékladné demontujte kryt ulozisté baterii. Viz Instalace baterie.

3. Vlozte MMC/SD kartu do slotu nad ulozi$tém baterii.



Obrazek 21. Vlozeni MMC/SD karty do zakladny

Poznamka
Pokud nebyla MMC/SD karta nikdy formdtovana, zakladna automatiky vyzve ke zformatovani karty (viz kroky #5-6).

4. Stisknutim A, nebo ¥ pfejdéte na moznost Format MMC.

+Formalt. MHC
Inlet. Selimanu
Fas=s Codell

-~ =sel exit w

5. Stisknutim O sel potvrdite vybér a vstoupite do okna potvrzeni formatovani.

Format MMC?

H1l dals will be
erased,

Yes Mo

6. Stisknutim O Yes spustite formatovani. Zobrazi se nasledujici okno.

Formatire MMC. ..

Kdyz je formatovani dokonc¢eno, LCD displej se automaticky vrati do menu uzivatelskych moznosti.
Pokud se vybere No, LCD displej se automaticky vrati do menu uzivatelskych moznosti.

Pokud je problém s kartou, zobrazi se nasledujici okno.

Error formattins
MMC. Please Lra
Sﬂuther card.

Pro potvrzeni stisknéte O 0K, viozte novou kartu a opakujte kroky #4-6.

7. Stisknutim A, nebo V¥ piejdéte na dalsi uzivatelskou moznost, nebo se stisknutim O exit se vratite do normalniho
provozu.

Dalsi informace o MMC/SD karté viz MMC/SD karta zakladny.



Vybér vstupu

Poznamka
Plati pouze pro zakazkové a viceplynoveé typy.

Inlet Sel zapina bud’ automatickou (aute), nebo ru¢ni (manu) funkci pro vybér vstupu.

Pokud je zapnutd moznost auto, zékladna automaticky vybira spravny spravny vstup plynu pro test funkénosti, nebo
kalibraci.

Pokud je zapnutd moznost manu, musi byt pfislusny plyn vybran pokazdé, kdyz je provadén test funkénosti, nebo
kalibrace. Pokud je zapnuta moznost menu projdéte si Poradi plynt aplikovanych pii testech funk¢nosti a kalibracich,
kde naleznete dtlezité informace.

Pro zapnuti moznosti auto, nebo manu provedte nasledujici:
1. Stisknutim A, nebo ¥ v menu uzivatelskych moznosti se pfesufite na moznost Inlet Sel.

2. Stisknutim O sel potvrdite vybér a vstoupite do pole (= se zméni na * ).
Formal. MMC

+Inlet Sel# aulo

Fas= Code

~ sel exilt w

3. Stisknutim A, nebo ¥ pfepnete mezi moznosti auto a manu .

4. Kdyz se zobrazi pozadovana moznost, stisknutim O sel potvrdite vybér a vystoupite z pole (* se zmeéni zpatky na

5. Stisknutim A, nebo ¥ piejdéte na dalsi uzivatelskou moznost, nebo se stisknutim O exit se vratite do normalniho
provozu.

Heslo

Moznost Pass Code zabraiuje neautorizovanému pfistupu do menu uzivatelskych moznosti. Pokud je zdkladna
chranéna heslem zobrazuje se béhem normalniho provozu ikona klice.

Poznamka
Heslo je poskytnuto samostatné.

Pro aktivaci/deaktivaci ochrany heslem proved’te nasledujici:

1. Stisknutim A, nebo ¥ v menu uzivatelskych moznosti piejdéte na moznost Pass Code.

2. Stisknutim O sel vyberete moznost a vstoupite do pole (= se zméni na * ).
Format MMC
Inlel. Selfmanu

*Pass Codedss

~ sel exil v

Aktudlni rezim se zobrazuje vedle moznosti Pass Code.

v Ochrana heslem aktivovana

X Ochrana heslem deaktivovana

3. Stisknutim A, nebo V¥ piepnete mezi moznostmi.

4. Kdyz se zobrazi pozadovana moznost, stisknutim O sel potvrdite vybér a vystoupite z pole (* se zmeéni zpatky na

=).



5. Stisknutim A, nebo ¥ piejdéte na dalsi uzivatelskou moznost, nebo se stisknutim O exit se vratite do normalniho
provozu.

Vstup do uzivatelskych moZnosti pti ochrané heslem

Pro vstup do menu uzivatelskych moznosti, kdyz je zakladna chranéna heslem, proved'te nasledujici:

1. V okné normalniho provozu stisknutim O menu vstoupite do uzivatelskych moznosti. Zobrazi se okno zadani hesla.

y

Fleaze enter
Fass codet

B8
v osel Ok i

Pod prvni hodnotou bude blikat kurzor.

2. Stisknutim A, nebo ¥ piejdéte na prvni Cislici hesla. Kdyz se zobrazi spravna hodnota stisknutim O sel zadejte
prvni hodnotu.

3. Pro zbyvajici hodnoty opakujte krok #2.

4. Stisknéte O OK. Pokud bylo zadano spravné heslo, zobrazi se menu uzivatelskych moznosti.

Zadano nespravné heslo: pokud bylo zadano nespravné heslo, zdkladna se automaticky vrati do normalniho provozu.

AS-22-85 14133
MicroDock II

Meny los o+

Zkuste znovu opakovanim krokti #1-4 pro vstup do menu uzivatelskych moznosti.
Jazyk
Zakladna poskytuje pét jazykovych moznosti a miize zobrazit veskery text na LCD displeji v nasledujicich jazycich:

* Anglicky

* Francouzsky
* Némecky

* Portugalsky
* Spanélsky

=L arnsuase: Ens

*  =a] exil v

Pro vybér riznych jazykd proved’te nasledujici:
1. V menu uzivatelskych moznosti stisknutim A, nebo V¥ piejdéte na moznost Language.

Poznamka
Zakladna je dodana s nastavenim v anglickém jazyce (Eng).

2. Stisknutim O sel potvrdite vybér a aktivujete pole (= se zméni na * ).

= ansuasekEns

S | exil W




3. Stisknutim A, nebo V¥ prechazejte na rizné jazykové moznosti. Dostupné moznosti jsou:
* Eng (anglicky),

* Fra (francouzsky),

* Deu (némecky),

* Port (Portugalsky), a

* Espa (Span¢lsky).

4. Kdyz se pozadovany jazyk zobrazi, stisknutim O sel potvrdite vybér a vystoupite z pole (* se zmeéni zpatky na = ).
LCD displej nyni zobrazuje veskery text ve vybraném jazyce.

*Lan=aus=:Fran

~  z£] sortie u

5. Stisknutim A, nebo ¥ piejdete na dalsi uzivatelskou moznost, nebo se stisknutim O exit se vratite do normalniho
provozu.

Pozndamka

exit se nyni zobrazuje ve vybraném jazyce.

Historie vysledki

Historie vysledkl zobrazuje poslednich deset testli funkénosti, nebo kalibraci.
Nejnovejsi vysledek se zobrazuje prvni. Mohou se objevit nasledujici chyby testu :
* Unit removed

* MMC error

* IR error

Poznamka
Vypnuti zakladny vymaze zaznam historie vysledkai.

Pro zobrazeni zaznamu vysledki historie proved'te nasledujici:

1. V okn¢ normalniho provozu stisknéte O log.

HE 22085 14133
MicrobDock II

mMenud los oft

Zobrazi se nejnovejsi zaznam historie (1).

Bas 1 AUDJ OZ2J
Bume VISV CodJ
Pass H2S
Ok 1 o LELY

LFirst log

2. Pro pfistup k dal$imu zaznamu stisknéte V. Pro zobrazeni zbyvajicich zaznamu pokracujte v tisknuti V.

3. Stisknutim O OK se vratite do normélniho provozu.



Pienastaveni detektoru (neplati pro GasAlertClip Extreme)
Fleet Manager II se zakladnou dokaze prenastavit nasledujici detektory:

» GasAlert Extreme

» GasAlertMicro

* GasAlertMicro 5/PID/IR
* GasAlertMicroClip

» GasAlertMax XT

* GasAlertQuattro

Detektor miize byt pfenastaven pied provedenim testu funkénosti, nebo kalibrace.
Pro ptenastaveni detektoru proved'te nasledujici:

1. Zapnéte zakladnu. Ujistéte se, ze je v normalnim provozu.

2. Ujistéte se, Ze je v zakladné vlozena spravné naformatovana MMC/SD karta .Viz Vlozeni/vyména MMC/SD karty
3. Ptipojte USB kabel k pocitaci a k USB portu na zakladné.

4.V pocitaci spust’'te Fleet Manager II.

5. Ptihlaste se do administratorskych funkci.

6.V zéalozce Devices kliknéte na Configure Devices.

7. Zobrazi se dialogové okno Load Configuration File.

Load Configuration File r$_<|

{*)Load existing canfigurakion file Fran a MicraDock
i JLoad existing configurtion file From hard drive
{ Load default configuration fle

Canczl

Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

* Load existing configuration file from a MicroDock
* Load existing configuration file from hard drive
* Load default configuration file

8. Zobrazi se dialogové okno Device Configuration.

9. Vyberte zatizeni, které ma byt nastaveno kliknutim na jeho zalozku.

10. Nastavte zafizeni.

Ujistéte se, Ze je zaskrtnuto policko Updatable.

11. Vyberte programovou moznost k pfeprogramovani detektoru. Kazdy detektor ma jiné moznosti pfeprogramovani.
Viz Konfigurovani detektorti v Navodu k obsluze pro Fleet Manager II.

12. Kdyz je konfigurace hotova, kliknéte na Save. Zobrazi se dialogové okno Save Configuration.

Save Configuration E|

(*} Sene bo MicroDockis)
{3 Sewve o Hard Crive

13. Vyberte Save to MicroDock(s)
zobrazi se dialogové okno Save to MicroDock(s).

Save 1o Microlock(s|
Senal Mamber Location Bl Config Fie
Z000- 123456 ENBWCONFIG, BWT

G =)




14. K uloZeni vyberte MicroDock II a kliknéte na OK.
15. Dialogové okno zobrazi hlaSeni Successfully saved
MicroDock Configuration File. Kliknéte na OK.

L]
‘!P) Successfully saved MicroDods Corfigurskion File

Konfigurace detektoru bude aktualizovana po vlozeni detektoru do modulu a spusti se test funkcnosti, nebo kalibrace.

16. Zapnéte detektor a pockejte dokud nebude v normalnim provozu.
17. Vlozte detektor do tloziste detektoru.

18. Pro prenastaveni detektoru stisknéte na zakladné O BUMP CHECK, nebo C CALIBRATION.
Pokud bylo v Moznostech programu vybrano Reprogram with user’s consent, zobrazi se na LCD displeji zakladny
Reconfigure detector?

Bag 1
Reconfisures
detector?

Yes Hio

Stisknutim O Yes pfenastavte detektor a pokracujte na test funk&nosti, nebo kalibraci.

Stisknutim O No vynechate preprogramovani a budete pokracovat testem funkcnosti, nebo kalibraci.

19. Kdyz zékladna pfenastavuje detektor, na LCD displeji zakladny se zobrazi nasledujici okno.

Baws 1
Urdatinas Dockins
Module Contfis.

20. Uspésné pienastaveni: pokud je pfenastaveni uspé$né, zobrazi se nasledujici okno.

Baw 1 : :
Reconfisurins
Detector. ..

Neuspésné pirenastaveni: pokud neni pfenastaveni uspésné, zobrazi se nasledujici okno.

Baw 1
IR Interrurlion
EE5L Hborled

Stisknste O OK. LCD displej se vrati do normalniho provozu.

Reseni chyb IR Error: viz nasledujici feSeni. Pokud nasledujici feSeni nevyfesi chybu IR error, postupujte podle
Odstrailovéni problém.

* Zkontrolujte svételné podminky. Infracervené, nebo intenzivni svétlo (slunce, nebo halogen) mtize zptsobit vypadky
IR.

* Vyjméte a znovu usad’te detektor v modulu.

» Komunikace mezi detektorem a zédkladnou miize byt docasné preruseno. Proved'te postup znovu.



Konflikty plyna

Pfi provadéni testu funkcnosti, nebo kalibrace musi byt plyny aplikovany v urcitém potadi, aby se zabranilo konfliktim
mezi plyny, které mohou poskodit senzory detektoru.

Poznamka
Ujistéte se, ze jsou vstupy pro plyny nakonfigurovany spravné. Viz Vybér vstupu.

Okno konfliktu plyna se automaticky zobrazi pokud dojde po spusténi testu funkénosti, nebo kalibrace ke konfliktu
plynt.

Existuji dva typy konflikta:
* Konflikty: pro urcity typ plynu je nastaven vice nez jeden vstup.
Priklad: Vstup 2 je nastaven pro SO2 a vstup 3 je nastaven pro smes 3 plynti s SO2.
* Nenalezen: zakladna neni schopna lokalizovat pozadovany plyn pro uréity senzor v detektoru.
Zakladna zobrazuje dalsi informace tykajici se

* poctu konfliktd plynu,

* pocet nenalezenych plynt,
* modul (napf., Bay 1),

* typ(y) plynu detektoru,

e vstup a

* typ(y) vstupniho plynu.

Pokud je zékladnou detekovan konflikt plynti, automaticky se zobrazi okno konfliktu plynti.

Mumber of conflicts
4 Docking module number

EBaa 1 Gas Select
1: Conflicls
B: Hot Found
=) cancel

—— Number of gases not found

Viz nésledujici ¢asti, Konflikty a Nenalezeno. Pfed pokracovanim feseni konfliktu plynti viz nasledujici ¢ast Moznost
zruseni.

Moznost zruSeni

Moznost Abort se nachazi v okné konfliktu plynti. Vybérem Abeort se ukoncuje funkce konfliktu plynt a zékladna se
vraci do normalniho provozu. Test funk¢nosti, nebo kalibrace nebudou provedeny.

Pokracujte do menu uzivatelskych moznosti a vyberte moznost Inlet Setup (nastaveni vstupu).

Pro zruseni konfliktu plyni proved’te nasledujici:

1. V okné konfliktu plynii stisknéte O more.

Ba=s 1 Gas Select
1: Conflict=
HEi Mol Found
Mci-e cancel




2. Zobrazi se okno konflikty/nenalezeno.

h—Gas type column

>3S0z =50z
HZS 2: 4-Ga=+*
CO Z:d-Gas
~ zel Ok

Selection arrow

3. Stisknutim A, nebo V¥ piejdéte na moznost Abort Test.

4. Kdyz se vedle Abort Test zobrazi —, stisknéte O sel, nebo stisknéte O OK . Zakladna automaticky vstoupi z
konfliktu plyni a vrati se do normalniho provozu.

Konflikty

Pokud se objevi konflikt, musi byt vyfesen, aby mohl pokracovat test funk¢nosti, nebo kalibrace.
UZivatel mtize vybrat vstup plynu, nebo piijmout vstup doporuceny zakladnou.

Stisknutim O cancel vystoupite z okna konfliktu a vratite se do normalniho provozu. Test funk¢nosti, nebo kalibrace
nebudou provedeny.

Ziakladna vybira vstup plynu

Pro automatické vyteSeni konfliktu proved’te nasledujici kroky.

1. V okné konfliktu plynt stisknéte O more, abyste ziskali pfistup do okna typ plynu/vstup a zobrazili, ktery plyn je
nastaven na vice nez jeden vstup.

MNumber of Conflicts

Baa 1 Ga= Se=lecl

! ConfFlicts
! Mol Found
mckre cancel

Zobrazeni plynt.

Detector gas type

in conflict
»502  E:S02 |
H2%S 2iqd=Gas*
co 22 494=l53as
- zel Ok w
*zobrazuje se na fadku konfliktu plynu a indikuje vstup, ktery vybrala
zékladna.

* na pravé stran¢ fadku zobrazuje plyn, ktery je nastaven na vice nez jeden vstup.
* také indikuje vstup, ktery zakladna vybrala jako optimalni vstup.

2. Stisknutim O OK akceptujete vstup, ktery byl vybran a automaticky bude pokracovat test funkénosti, nebo
kalibrace.

Poznamka
Pokud nebude Osel stisknuto do 30 vieFin, zdkladna se automaticky vrati ke vstupu, ktery vybrala.



UZivatel vybira vstup plynu

1. V okn¢ konfliktu plynti stisknéte O more, abyste ziskali pfistup do okna typ plynu/vstup a zobrazili, ktery plyn je
nastaven na vice nez jeden vstup.

MNumber of Conflicts

Baw 1 Gas Select
1: Conflicts
8: Hot. Found
= =] cancel

Zobrazeni plynt.

Detector gas type
in conflict

*zobrazuje se na fadku konfliktu plynu a indikuje vstup, ktery vybrala
zéakladna.

2. Stisknutim A, nebo V¥ piejdéte na plyn, ktery je v konfliktu.

S0z 31502
+H25 2id4-Gas+
Co 2id-Ga=s
= zal] Ok

3. Stisknutim O sel vstupte do pole vstupu. * se automaticky zobrazi na levé strané vstupu.

|
S02 731502
SHZ2S  #Z2:4-Gas+
co 2id-Gas
~ sel Ok L

4. Stisknutim A, nebo ¥ pfiejdéte na plyn na pozadovany vstup (1-5).

5. Kdyz se zobrazi pozadovana hodnota vstupu, stisknutim O sel potvrdite vybér a opustite pole.* vpravo vedle
vstupu uz se dale nebude zobrazovat jako indikace toho, Ze byl konflikt vyfesen.

Poznamka

Pokud nebude Osel stisknuto do 30 vierin, zdkladna se automaticky vrati ke vstupu, ktery vybrala.

Neuspésné vyreSeni konfliktu: pokud se konflikt nevyfesi vybérem jiného vstupu, projdéte si nasledujici:

* Ujistéte se, ze je vybrany vstup spravny.
* Ujistéte se, Ze lahev s plynem, ktera je pfipojena k vybranému vstupu je spravna.

Stisknutim O OK akceptujete vychozi vybér zakladny.



Nenalezeno

Pokud se pred Not Found zobrazi hodnota 1, nebo vice, zakladna neni schopna lokalizovat pozadovany typ plynu pro
urcity senzor na detektoru.

Stisknutim O cancel vystoupite z okna konfliktu plynii a vratite se do normalniho provozu. Test funkénosti, nebo
kalibrace nebudou provedeny.

Pro definovani vstupt pro plyny proved’te nasledujic.

1. V okné konfliktu plyn stisknéte O more, abyste ziskali pristup do okna typ plynu/vstup a zobrazili, ktery plyn nelze
nalézt.

Baw 1 Gas Select
B: Conflicts

Z: Hot Found
[_fnr? cancel

MNumber of gases not found

Zobrazeni plynt.

|jGas not found

3502 302 1
HZS llF'ureeahJ. ‘

CO 2id4-Ga=
- =el Ok w

Na pravé strané plynu, ktery nelze nalézt je zobrazena *. Zakladna se automaticky nastavi na vstup Purge.

2. Stisknutim O OK akceptujete jako vychozi vstup Purge.
Nebo

Stisknutim O sel vyberte jiny vstup.

Poznamka

Pro plyny které nelze nalézt: pokud nebude O sel stisknuto do 30 veerin, zékladna se automaticky vrati ke vstupu
Purge.

3. Pokud je tieba, opakujte kroky #1-2 pro kazdy dalsi nenalezeny plyn a potvrd'te nasledujici:
« Ujistéte se, ze je vybrany vstup spravny.
« Ujistéte se, ze lahev s plynem, ktera je pfipojena k vybranému vstupu je spravna.

« Stisknutim O OK akceptujete vychozi vybér zakladny.
Piistup k MMC/SD karté béhem testu

Pfi pokusu o ptistup k MMC/SD karté v zdkladn€ z pocitace béhem provadéni testu funkénosti, nebo kalibrace se
zobrazi nasledujici okno.

MMC currentls
beins accessed
from PC.

FPlease wait...

Poznamka
BW doporucuje, aby byly pred vstupem do vysledkii testii z pocitace testy funkcnosti a kalibrace dokonceny.



Poradi plynt aplikovanych pfi testech funkénosti a kalibracich

Varovani

Je maximalné duleZité, aby byly plyny aplikovany v poradi, které je specifikovano v tomto navodu.
Nedodrzeni pravidel v tabulce 19 a tabulce 20 tohoto navodu bude mit za nasledek nespravné udaje senzoru a
mozZné zranéni osob a nebo poskozeni majetku.

Poznamka
Rucni aplikace typii plynu je mozna pouze u detektorii GasAlertMicro 5/PID/IR.

Pro rucni aplikaci plyni pii testech funkénosti a kalibracich proved'te nasledujici:

1. Projdeéte si tabulku 19. a tabulku 20.

2. Urcete, které plyny budou aplikovany.

3. Pomoci tabulky 19., na hornim fadku lokalizujte prvni typ plynu (senzor) pro provedeni testu funkénosti nebo
kalibrace.

4. Ve sloupci tplné vlevo lokalizujte nasledujici typ plynu (senzor) pro provedeni testu funkénosti, nebo kalibrace.
Ctverec, ve kterém se sloupec a fada protinaji znaéi, ktery plyn by mél byt aplikovan jako prvni a &islo pravidla (pokud
se vztahuje).

5. Pomoci tabulky 20. lokalizujte odpovidajici ¢islo pravidla. Ujistéte se, ze pozadované poradi aplikace plynt odpovida
aplikacnim pravidlim.

6. Pokracujte v souladu s tabulkou 19. a tabulkou 20., aby bylo zajisténo, Ze jsou plyny aplikovany ve spravném poradi.
7. Kdyz je ureno spravné potadi, postupujte do ¢asti Test funkénosti, nebo Kalibrace.

Tabulka 19. Tabulka aplikovani typt plynt

Plyny H2S CcO CL2 NH3 HCN NO2 |H2S/CO SO2 PH3 PID
(pouze test
funk¢nosti)
H2S 4plyn | CL2 NH3 HCN | NO2 | 4plyn | SO2 PH3 H2S
Pravidlo 4 Jedina Pravidlo 11
kalibrace
Co CL2 NH3 | HCN | NO2 | 4plyn | SO2 PH3 Co
Pravidlo 5 Jedina Pravidlo 11
kalibrace
CL2 NH3 HCN NO2 CL2 CL2 PH3 CL2
(pouze test Pravidlo 9 Pravidlo Pravidlo 6 | Pravidio9 | Pravidio 9
funk¢nosti) 8&10
NH3 HCN NO2 NH3 NH3 PH3 NH3
Pravidlo 9 Pravidlo 6 | Pravidlo 9 Pravidlo
9&10
HCN HCN HCN HCN PH3 HCN
Pravidlo 6 | Pravidlo Pravidlo
8&10 8&10
NO2 NO2 NO2 NO2 NO2
Pravidlo 6 Pravidlol
H2S/CO SO2 PH3 H2S/CO
Pravidlo 6 Pravidlo
10&11
SO2 PH3 SO2
Pravidlo
9&10
PH3 PH3
PID




Tabulka 20. Pravidla aplikovani plyni

Pravidlo Typ plynu Aplikovat Vyjimky
¢.:
1 PH3 Prvni Dvé vyjimky: NO2 a O3
2 HCN Prvni Tti vyjimky: PH3, CLO2
3 NO2 Prvni Tti vyjimky: HCN
4 H2S Posledni Jedna vyjimka: PID
5 CO Posledni Jedna vyjimka: PID
6 H2S/CO Posledni Jedna vyjimka: PID
7 PID Posledni Zadné vyjimky
8 Toxicky plyn Oba toxické senzory jsou ktizove citlivé-pred ovérovanim

senzort pockejte minimalné 5 minut mezi kalibracemi.

9 Druhy toxicky plyn Pied ovétenim kalibrace pockejte minimalné 5 minut po
aplikovani druhého toxického plyn. Aplikujte stejny
testovaci plyn z jiné lahve, aby se zajistilo, Ze bude
kalibrace ispésna.

10 Kfizovy plyn Musi se provést individualni kalibrace, aby se zabranilo
ktizeni plynt.
11 H2S/PH3 H2S kontaminuje PH3- PH3 senzor kalibrujte a ovétte

pred aplikaci jakéhokoliv 4 plynu

Test funkénosti
Test funkénosti se provadi kvili ovéfeni, Ze detektor reaguje na plyn a ze jsou zvukovy a vizualni alarmy funk¢ni.
Nasledujici detektory pfenaseji své zaznamy udalosti na MMC kartu zakladny v prib&hu testu funkénosti

* GasAlertClip Extreme
* GasAlert Extreme

* GasAlertMicroClip

* GasAlertMax XT

* GasAlertQuattro

Upozornéni

Pi‘ed provedenim testu funkénosti se ujistéte, Ze detektor nema vybitou baterii.

Pozndamka

Zakladna nedokaze provést test funkcnosti senzorii O3 a CIO2.

Pokud bude GasAlertMicro, GasAlertMicro 5/PID/IR,

GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT, nebo GasAlertQuattro prenastavovan, rekonfigurace musi byt dokoncena pred
provedenim testu funkcnosti. Viz Prenastaveni detektoru (neplati pro GasAlertClip Extreme).

Pro uskute¢néni testu funkénosti proved’te nasledujici:

1. Ujistéte se, Ze je vlozena karta MMC/SD pokud je vyZzadovano stahovani dat.

Pokud neni MMC/SD karta vlozena, na LCD displeji se pii pokusu zapsat vysledky na MMC/SD kartu zobrazi
Pokud je tfeba, postupujte podle Vlozeni/vyména MMC/SD karty.

2. Zapnéte detektor a pockejte dokud nepiejde do normalniho provozu. Vlozte ho do modulu.

3. Zapnéte zakladnu a pockejte dokud nepiejde do normalniho provozu.

4. Na modulu stisknste O BUMP CHECK. LED dioda RUN se rozsviti Zlutg.

Pokud je test funkénosti spustén kdyzZ jste v menu uZivatelskych moZnosti: test funkcnosti se spusti po vystoupeni z
menu uzivatelskych moznosti.

Kdyz zékladna vstoupi do normalniho provozu, automaticky zahaji test funkénosti.

Pokud je zarazen vice neZ jeden modul: pokud je pro test funkénosti zafazen vice nez jeden modul, prvni modul v
fadé zah4ji test funkénosti.

Na zbyvajicich modulech zatfazenych do testu funkénosti zluté blika LED dioda RUN. Kdyz je prvni modul hotov, dalsi
modul v fad¢ zahaji test funkcnosti.




5.V zavislosti na typu detektoru je poskytnuta moZnost pfenastaveni.
Pokud byl detektor pienastaven bez svoleni uzivatele, zobrazi se nasledujici okno.

Baw 1
Urdat.ins dockins
module confis.

Pokud byl detektor pienastaven se svolenim uZzivatele, zobrazi se nasledujici okno.

Baw 1
Reconfisure
detlecLor?

Yes Ho

Pro prenastaveni detektoru stisknéte O Yes. MMC/SD karta poté pienese novou konfiguraci do detektoru. Pokud je
tieba, postupujte podle Pienastaveni detektoru (neplati pro GasAlertClip Extreme).

Nebo
Stisknutim O No pokracujte v testu funkénosti.

Poznamka
Pokud neni vybeér proveden do 15 vterin, zakladna se automaticky nastavi na No selection a bude pokracovat v testu
funkcnosti.

6. Zakladna zah4ji test funkénosti a zobrazi
« ¢islo modulu,

* provadény test,

* typ detektoru a

* sériové ¢islo detektoru.

Baw 1

Bumr Check ins
GasHlertMicro
457 7o87

Pozndmka
Seriové cislo detektoru GasAlertClip Extreme se béhem provadeni testu funkcnosti na zdkladné nezobrazuje.
GasAlertMicro 5/PID/IR dvakrat pipne a blikne pri testovani senzorii kdyz zacind test funkcnosti.

7. Pokud dojde ke konfliktu plynti, nebo nemiZze byt nalezen vybrany plyn, zobrazi se okno konfliktu plynt.

Baw 1 Gas Seleclt
Hi Conflict=
1 Unresolwved
Mote cancel

Konflikty plynii musi byt vyfeseny, aby mohl test funkénosti pokracovat. Viz Konflikty plyni.

Pokud nejsou zadné konflikty plynt, zakladna aplikuje plyn.

2 02
BEE.6

ArFloing E53S. ..

Pokud je aplikovan vice nez jeden plyn, zakladna mezi kazdym plynem provadi procisténi. V zavislosti na typu plynu
se ¢asy pro€istovani lisi.

Dulezité

Pokud je ve Fleet Manager II aktivovano automatické stahovani datovych zaznami ( pouze GasAlertMicroClip,
GasAlertMax XT a GasAlertQuattro), pfenos dat se automaticky zahaji béhem procistovani. Nevyndavejte
detektor dokud se nerozsviti LED dioda DATA TRANSFER PASS, jinak pi‘enos selZe.



Vice informaci viz Automatické stahovani datovych zdznamu (pouze GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT a
GasAlertQuattro).

Puras
2H. 9

APFloine 935. ...

8. Po dokonceni testu funk¢nosti zakladna zobrazi vysledky testu a provede zavérecné procisténi od jakéhokoliv
zbyvajiciho plynu.

Baw 1 HAUD.J O2Y
= UIsJ cod
Fas= HzsJ
Purse 822 LELY
s op

Vedle Purge se zobrazi odpocet zbyvajicich vtefin.

Poznamka

Po provedeni testu funkcnosti se GasAlertMicro, GasAlertMicro 5/PID/IR, GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT
a GasAlertQuattro do 5 minut vypnou, pokud nebude rozpoznana Zadna aktivita.

Vysledky testu funk¢nosti

Po provedenti testu funk¢nosti zékladna zobrazi vysledky testu.

\ Uspé&iny

X Neuspesny

H2S — Typ plynu nebyl rozpoznan(H2S je pouzit jako ptiklad, plati pro vSechny plyny)
— Senzor je vypnuty
Bump Pass

Bas 1 AUDJOZJ
BumF VIS COV
Paz= HZSJ
0K LEL.

\ indikuje, Ze detektor progel testy funké&nosti. Detektor je nyni pfipraven k pouziti. Stisknutim O OK se vrati do
normalniho provozu.

Bump Fail

Bas 1 AUDY 024
Bumr VIS COJ
Fass H25x
(] 8 LEL

Pokud detektor testem funk¢nosti neprosel, vedle ptislusného plynu se zobrazi x. Nap¥iklad H2Sx.
Pokud detektor neprojde testem zvukovym a vizualnim, vedle pfislusného testu (AUD, nebo VIS) se zobrazi x

Informace tykajici se feseni viz Odstrafiovani problémda.

Poznamka
Pokud typ plynu selze, detektor pred pouzivanim zkalibrujte.

Oveérte, ze koncentrace plynu presahuje nastaveni hranice dolniho alarmu testovaného detektoru (plati pouze pro
GasAlertClip Extreme, GasAlert Extreme a GasAlertMicro).

Oveérte, Ze jsou vstupy sprdvné nastaveny.



Nespravné nastaveni vstupu

Pokud neni vstup nastaven spravng, zobrazi se vedle typu plynu pomlcka (==).

Baw 1 HAUDE S02-
BLme LISHE H255
Fas= co— LEL-
Ok 0z -

Napiiklad: nebyly detekovany plyny SO2, CO, LEL a O2
Pokud test plynu selze, ovéite, Ze

* lahev s plynem neni prazdna,

* jsou konektory spravné ptipojeny,

* jsou vstupy spravné nastaveny a

* koncentrace plynu ptekracuje hranici dolniho alarmu (plati pouze pro GasAlertClip Extreme, GasAlert Extreme a
GasAlertMicro).

Vypnuty senzor
Varovani

Aby se predeslo zranéni osob a nebo poskozeni majetku, senzor okamzité zapnéte, nebo vyméiite. Viz Navod k
obsluze , nebo Rychlé reference pro prislusny detektor, kde naleznete postupy pro vyménu senzoru.

Pokud je senzor vypnuty, na LCD displeji zékladny se nezobrazi vysledky testu.Tam, kde se na LCD displeji normalné
zobrazuje typ plynu se zobrazi ==,

Bas 1 AUDJ S0z
BurmE IYES RS =
FPaz= = =
Ok oz

Poznamka
Pokud je senzor vypnuty, neni zapsan v zaznamu vysledkii.

Kalibrace
Voditka

Upozornéni

Pokud jsou nastaveni provedena k realnému ¢asu, datum povinnosti dalsi kalibrace nebude platné pro
detektory.

¢ GasAlert Extreme,

¢ GasAlertMicro,

¢ GasAlertMicro 5/PID/IR,

* GasAlertMicroClip,

* GasAlertMax XT a

¢ GasAlertQuattro.

Detektory okamZité prekalibrujte.



Pii kalibraci senzord dodrzujte nasledujici voditka:

* Doporucené smési plynti:

02: cisty vzduch, 18% objemu.

CO: (nizka citlivost H2): 50 az 500 ppm vyvazeni N2

CO: 50 az 500 ppm vyvazeni N2

H2S (vysoky rozsah): 10 az 100 ppm vyvazeni N2

H2S (nizky metanol): 10 az 100 ppm vyvazeni N2

H2S: 10 az 100 ppm vyvazeni N2

PH3: 1 az 5 ppm vyvazeni N2

SO2: 10 az 50 ppm vyvazeni N2

NH3: 20 az 100 ppm vyvazeniN2

NH3: (vysoky rozsah) 20 az 100 ppm vyvazeni N2

NO2: 5 az 50 ppm vyvazeni N2

HCN: 5 az 20 ppm vyvéazeni N2

ETO: 5 az 50 ppm vyvazeni N2

NO: 10 az 250 ppm vyvazeni N2

CI2: 3 az 25 ppm (pouze pro testy funkénosti)

VOC: 100 ppm izobutylen

CO2: 5000 ppm vyvazeni vzduchem, nebo 0-5.0 % v/v CO2
LEL: 10 az 100% LEL , nebo 0.5 az 5% objemu metanu vyvazeni vzduchem

Poznamka
Zakladna nedokaze kalibrovat senzory CI2, O3, a CIO2.

« Kalibrujte pouze v bezpe¢ném prostiedi, které je bez nebezpecnych plynt, v atmosféie 20.9% kysliku. Zakladnu
nepouzivejte v nebezpecném prostiedi. Nedodrzeni téchto doporuceni miize mit za nasledek zranéni osob a nebo
poskozeni majetku.

* BW doporucuje pouziti plynt Spickové kvality a 1ahvi, které jsou certifikovany podle Narodnich standardu.
Kalibra¢ni plyny musi odpovidat pfesnosti detektoru.

* Nepouzivejte plynovou lahev s pro§lym datem spotieby.

* VSechny kalibra¢ni l1ahve musi byt pouzity se samo odbérovym regulatorem a musi odpovidat tidajim o maximalnim
vstupnim tlaku:

+ Lahve na jedno pouziti 0-1000 psig/70 bar

* Plnitelné 1ahve 0-3000 psig/207 bar

* Detektor nekalibrujte béhem, nebo bezprostfedné po skonceni nabijeni.

* U senzortt ETO (pted kazdou pracovni sménou) umoznéte detektoru plné se stabilizovat v teploté, ve které bude
pouzivan a poté detektor vynulujte.

* ETO senzor je nezbytné pravidelné nulovat.

* Senzor kalibrujte pokud se udaje o plnu prostiedi béhem spousténi méni.

* Novy senzor pfed pouzitim kalibrujte. Pfed spusténim kalibrace senzoru umoznéte stabilizaci:

* Pouzity senzor: 60 vtefin.

* Novy senzor: 5 minut.

+ Pfed kalibraci nového senzoru NO, nebo ETO umoznéte stabilizaci senzoru po dobu 2 hodin v bezpecném prostiedi
bez nebezpecného plynu.

* Senzory kalibrujte nejméné jednou za 180 dni, v zavislosti na pouzivani a expozici senzoru jedy a kontaminanty.
Senzory HCN kalibrujte nejméné jednou za 90 dni. Senzory kalibrujte pfed zménou nastaveni hranic alarmi.

* Kdyz kalibrujete vicekrat, mezi kalibracemi pockejte 10 minut, aby bylo senzoru umoznéno stabilizovat se.

* Pokud je vyzadovana certifikovana kalibrace. Spojte se se zastupcem BW Technologies by Honeywell.




Postup kalibrace (vSechny modely kromé GasAlertClip Extreme)
Kalibraci se nastavuje tiroven citlivosti senzoru, aby byla zajisténa pfesna odezva na plyn.

Upozornéni
Pi'ed provedenim kalibrace se ujistéte, Ze detektor nema vybitou baterii.

Zakladna automaticky akceptuje upozornéni na nastavovani neobvykle velkou davkou u GasAlertMicro 5/PID/IR. Viz
navod k obsluze GasAlertMicro 5/PID/IR.

Nasledujici detektory pfenaseji béhem kalibrace zdznamy udalosti do MMC karty zakladny:

* GasAlert Extreme
* GasAlertMicroClip
* GasAlertMax XT

* GasAlertQuattro

Pro provedeni kalibrace, proved’te nasledujici:

1.Ujistéte se, ze je vloZena karta MMC/SD pokud je vyzadovano stahovani dat.

Pokud neni MMC/SD karta vlozena, na LCD displeji se pfi pokusu zapsat vysledky na MMC/SD kartu zobrazi
Pokud je tfeba, postupujte podle Vlozeni/vyména MMC/SD karty.

2. Zapnéte detektor a pockejte dokud nepiejde do normalniho provozu. Vlozte ho do modulu.

3. Zapnéte zakladnu a pockejte dokud nepiejde do norméalniho provozu.

4. Na ptislusném modulu stisknéte O CALIBRATION.

Poznamka
Postup kalibrace pro GasAlertMicro 5 IR se senzorem CO2 viz GasAlertMicro 5 IR se senzorem CO2 .

Pokud je kalibrace spusténa kdyZ jste v menu uZivatelskych mozZnosti: kalibrace se spusti po vystoupeni z menu
uzivatelskych moznosti. Kdyz zékladna vstoupi do normalniho provozu, automaticky zahaji kalibrace.

Pokud je zaiazen vice neZ jeden modul: prvni modul viad¢é zahaji kalibraci.

Na zbyvajicich modulech zatazenych do kalibrace Zluté blika LED dioda RUN. Kdyz je prvni modul hotov, dalsi modul
v fadé€ zahdji kalibraci.

Zakladna zahaji kalibraci a zobrazi

* modul,

* provadeény test,

* typ detektoru a
* sériové Cislo detektoru.
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Poznamka
Kdyz zacne kalibrace ,GasAlertMicro 5/PID/IR pipne a blikne dvakrat. GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT,
a GasAlertQuattro pipnou a bliknou jednou.

Dulezité

Pokud je ve Fleet Manager II aktivovano automatické stahovani datovych zaznamu ( pouze GasAlertMicroClip,
GasAlertMax XT a GasAlertQuattro), pfenos dat se automaticky zahaji béhem procistovani. Nevyndavejte
detektor dokud se nerozsviti LED dioda DATA TRANSFER PASS, jinak pi‘enos selZe.

5. Pokud dojde ke konfliktu plyni, nebo nemtize byt nalezen vybrany plyn, zobrazi se okno konfliktu plynt. Konflikty
plyni byt vyfeSeny, aby mohl test funkénosti pokrac¢ovat. Viz Konflikty plynt.



6.Pokud nejsou zadné konflikty plynt, zakladna aplikuje plyn.
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Pokud je aplikovan vice nez jeden plyn, zékladna mezi kazdym plynem provadi procisténi. V zavislosti na typu plynu
se ¢asy procistovani lisi.

Poznamka

Pokud je ve Fleet Manager Il aktivovano automatické stahovani datovych zdaznamii ( pouze GasAlertMicroClip,
GasAlertMax XT a GasAlertQuattro), prenos dat se automaticky zahdji béehem procistovani. Nevyndavejte detektor
dokud se nerozsviti LED dioda DATA TRANSFER PASS, jinak prenos selze.

7. Vysledky viz Vysledky kalibrace.

GasAlertMicro 5 IR se senzorem CO2

Pozndmka

Pokud se kalibruje detektor GasAlertMicro 5 IR, zdakladna automaticky nuluje a nasledné kalibruje nejprve senzor
co2.

1. Zakladna nuluje senzor CO2. Senzor CO2 lze nulovat pouze pomoci dusiku (N2).

Ujistéte se, ze byl N2 nakonfigurovan na vstup. Pokud je potfeba postupujte podle Nastaveni vstupu.
2. Zakladna aplikuje plyn.
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3. Zékladna pted aplikaci plynu CO2 ¢isti N2.
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4. Zakladna pak aplikuje plyn na senzor CO2.
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5. Zakladna zaéne kalibrovat zbyvajici senzory. Vice informaci viz_Automatické stahovani datovych zdznamu
(pouze GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT a GasAlertQuattro).
6. Po dokonceni kalibrace zdkladna zobrazi vysledky a provede zavérecné procisténi od zbytkt plynu.
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Vedle Purge se zobazi odpocet zbyvajicich vtefin.

Poznamka
Po kalibraci se GasAlertMicro 5/PID/IR automaticky vypne. Automatické vypnuti vynechate pokud detektor vyjmete
béhem 15 vterin po zahdjeni zavérecného procisteni.



Vysledky kalibrace

Po dokonceni kalibrace zakladna zobrazi vysledky na LCD displeji.

\ Uspé&sny

x Neuspésny

H2S — Typ plynu nebyl rozpoznan (H2S je pouzit jako piiklad, plati pro vSechny plyny)
—_— Senzor je vypnuty

Calibration Pass
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V' a pass indikuje, Ze detektor progel kalibraci. Detektor je nyni pfipraven k pouziti. Stisknutim O OK se vrati do
normalniho provozu.

Calibration Fail
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Pokud kalibrace selze,vedle prislusného plynu se zobrazi x. Napiiklad H2Sx.
Nespravné nastaveni vstupu

Pokud neni vstup nastaven spravng, zobrazi se vedle typu plynu pomlcka (==).

Bas 1 AUDJ SOZ24
CHL UISJ4 H25-
Fail G = EEL=
0K 02 <

Naptiiklad: nebyly detekovany plyny H2S, CO a LEL
Pokud test plynu selze, ovéite, Ze

* lahev s plynem neni prazdna,

* jsou konektory spravné pfipojeny a

* jsou vstupy spravné nastaveny

Pokud detektor neprojde testem zvukovym a vizualnim, vedle pfislusného testu (AUD, nebo VIS) se zobrazi x

Informace tykajici se feSeni viz Odstrafiovani problémda.

Vypnuty senzor

Varovani

Aby se predeslo zranéni osob a nebo poskozeni majetku, senzor okamzité zapnéte, nebo vyméiite. Viz Navod k

obsluze , nebo Rychlé reference pro prislusny detektor, kde naleznete postupy pro vyménu senzoru.

Pokud je senzor vypnuty, na LCD displeji zakladny se nezobrazi vysledky testu.



Tam, kde se na LCD displeji normalné zobrazuje typ plynu se zobrazi ==.
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Poznamka
Pokud je senzor vypnuty, neni zapsan v zaznamu vysledkaii.

Pi'enos dat (pouze GasAlert Extreme, GasAlertMicroClip, GasAlert-
Max XT a GasAlertQuattro)
Pienaseni datovych zaznamii

Funkce pfenosu dat pienasi datové zaznamy z detektoru na MMC/SD kartu zakladny. Data 1ze potom importovat do
Fleet Manager II.

V zavislosti na tom, kolik je na MMC kart¢ ulozeno datovych zaznamti miize pienos dat vyzadovat nékolik minut na na
dokonceni. (1-2 minuty pro GasAlertMicroClip a GasAlertMax XT).

Pro pienos dat z detektoru do modulu a nasledné na MMC/SD kartu zédkladny proved’te nasledujici:

1. Zapnéte detektor a pockejte dokud neptejde do normalniho provozu. Vlozte ho do modulu.
2. Zapnéte zakladnu a pockejte dokud nepiejde do norméalniho provozu.

3. Stisknéte O DATA TRANSFER na modulu. Zlutd LED dioda RUN LED rychle blika a modul pfenasi datové
zaznamy do zakladny. Kdyz je proces pienosu hotovy, modul indikuje status pfenosu jako PASS, nebo FAIL.

Uspé&ny pienos: pokud byl pienos datovych zaznami Gspésny LED dioda PASS sviti zelen&, LED dioda RUN pomalu
blika a detektor pipa.

Neuspésny pienos: pokud byl pienos dat neuspésny, LED dioda FAIL sviti cervené a LED dioda RUN pomalu blika.

Pokud dojde béhem pienosu datovych zaznami k selhani, obvykle se néjaka data prenaseji na MMC/SD kartu. Pro
urceni zda byla néjaka data prenesena vstupte do MMC dat pomoci Fleet Manager 1. Viz Navod k obsluze pro Fleet

Manager II.

Je-li tieba opakujte krok #3 pro pfeneseni datového zaznamu.

4. Po uspésném prenosu do zakladny prenese zakladna datovy zaznam na MMC/SD kartu. LED diody RUN a PASS na
modulu sviti a na LCD displeji zakladny se zobrazi nasledujici okno.

Baw 1
Transferrins
dat.alos Lo MMC

Pokud se datovy zaznam uspésné pienesl ze zakladny na MMC/SD kartu, na LCD displeji zakladny se zobrazi
nasledujici okno.

Baw 1
Trarsfarrins
dat.alos Lo MMC
Pass.

5. Pro navrat do normalniho provozniho okna stisknéte na zékladng O Pass
Maximalni kapacita ulozeni datového

Kdyz je dosazeno maximalni kapacity ukladani datovych zaznami, zakladna nahradi nejstarsi datové zaznamy



nejnovej$imi datovymi zaznamy. Datové zaznamy nejsou nahrany v Historii vysledku.

Automatické stahovani datovych zaznami (pouze GasAlertMicroClip, GasAlertMax
XT a GasAlertQuattro)

Detektor miiZze byt nastaven na automaticky ptenos dat pfi kazdém provadéni testu funkénosti, nebo kalibrace.
Pouziti IR Link

* Nastaveni GasAlertMicroClip pomoci IR Link a Fleet Manager II viz navod k obsluze pro GasAlertMicroClip.

* Nastaveni GasAlertMax XT pomoci IR Link a Fleet Manager II viz pfirucka technickych referenci pro GasAlertMax
XT.

* Nastaveni GasAlertQuattro pomoci IR Link a Fleet Manager II viz pfirucka technickych referenci pro
GasAlertQuattro.

Pouziti stanice MicroDock 11
Pro zapnuti automatického stahovani datovych zdznamia pomoci MicroDock II a Fleet Manager II proved’te nasledujici:

1. V pocitaci oteviete Fleet Manager II.

2. Prihlaste se do administratorskych funkci.

3.V zalozce Devices kliknéte na Configure Devices via MicroDock. Zobrazi se dialogové okno Load Configuration
File.

M | oad Configuration File E|

() Losd evdsting configuration File From a MicroDock,
{7 Load exdsting configuration fils Fram hard drive
7 Load default corfiguration file

[:DEl [Eancel |

Obrazek 22. Dialogové okno Configuration File

4. Vyberte moznost a kliknéte na OK. Pokud vyberete Load existing configuration file from a MicroDock, ujistéte
se, ze je zakladna zapnuta a propojena s poc¢itatem pomoci USB kabelu.

5. Kliknéte na zalozku pozadovaného detektoru.

6. V Testing Options kliknéte na Automatic Datalog Download.

7.V moznostech programovani vyberte moznost pfeprogramovat detektor.

* Reprogram with user’s consent (but do not change Date/Time): pokud je vybrano, zakladna se zepta jestli bude
detektor pfenastavovan pokazdé pfi spusténi testu funkénosti, nebo kalibrace. Hodiny detektoru nebudou ptizptisobeny
hodindm MicroDock II.

* Automatically reprogram (but do not change Date/Time): pokud je vybrano, detektor bude automaticky
pienastaven pii spusténi testu funkénosti, nebo kalibrace. Hodiny detektoru nebudou piizptisobeny hodinam MicroDock
11

* Reprogram with user’s consent (including Date/ Time): pokud je vybrano, zdkladna se zepta jestli bude detektor
pfenastavovan pokazdé pfi spusténi testu funkcnosti, nebo kalibrace. Hodiny detektoru se zméni, aby odpovidaly
hodindm v MicroDock II.

» Automatically reprogram (including Date/Time): pokud je vybrano,detektor bude automaticky pfekonfigurovan
pokazdé pfti spusténi testu funkénosti, nebo kalibrace. Hodiny detektoru se zméni, aby odpovidaly hodindm v
MicroDock II.

8. Ujistéte se, Ze je zakladna pfipojena k pocita¢i pomoci USB kabelu.

9. Kliknéte na Save v dolnim levém rohu.



10. Zobrazi se dialogové okno Save Configuration.

Save Configuration E|

%) Save to MooDaodk/s)

() Save ta Hard Driva

Obrazek 23. Dialogové okno Save Configuration

11. Kliknéte na policko Save to MicroDock(s) a kliknéte na OK.
Zobrazi se dialogové okno Save to MicroDock(s) .

Save 1o MicroDock(s) [E|
Senal Mamber Location Bl Config Fie
Z000-123456 EABWCOMNFIS, BT
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Obrazek 24. Dialogové okno Save to MicroDock(s

12. Vyberte MicroDock II pr uloZeni konfiguraéniho souboru a kliknéte na OK.
Zobrazi se nasledujici dialogové okno.

L3
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13. Kliknéte na OK.
14. Stazeni nové konfigurace do detektoru viz Pienastaveni detektoru (neplati pro GasAlertClip Extreme).

MMC/SD Kkarta v zakladné
Nacéteni udalosti

Testy funkcnosti a kalibrace jsou zaznamenavany na kartu MultiMediaCard (MMC), nebo na kartu Secure Digital
(SD).MMC/SD karta je umisténa v zakladn€ uvnitf prostoru pro baterie. Uklada zdznamy testdl, které se potom stahuji
ze zéakladny do pocitace.

Nasledujici detektory prenaseji zdznamy udalosti na MMC kartu zakladny béhem testu funkénosti, nebo kalibrace:

* GasAlertClip Extreme (pouze test funk¢nosti)
* GasAlert Extreme

* GasAlertMicroClip

* GasAlertMax XT

* GasAlertQuattro



VloZeni/'vyména MMC/SD karty

MMC/SD karta je ulozena v zakladné uvnitf prostoru pro baterie. Vlozeni, nebo vyména MMC/SD karty viz obrazek
25. a provedeni nasledujicich postupti:

Obrazek 25. Vyména MMC/SD karty

1.Vypnéte zakladnu.

2.Povolte upeviiovaci §rouby krytu baterie. Srouby z krytu baterie nevyndavejte.

3.0dejméte kryt baterie a polozte ho stranou.

4.Vyjméte aktualni MMC/SD kartu (pokud je vlozena).

5.Vlozte novou MMC/SD kartu do slotu pamét'ové karty.

6.Vrat'te kryt baterii na misto a utdhnéte upeviiovaci srouby. Srouby nepietahujte. Naformatovani MMC/SD karty viz
Formatovani MMC/SD karty v ¢asti Menu uzivatelskych moznosti.

Piistup k vysledkiim testi
Pristup vysledkm testl a jejich zobrazeni pomoci Fleet Manager II viz navod k obsluze Fleet Manager I1.

Data, ktera jsou ulozena na MMC/SD karté 1ze pienést do pocitace. MicroDock II uklada vysledky testd ve formatu
.CSV.

Systémové pozadavky

Nasledujici verze opera¢niho systému Microsoft Windows podporuji Fleet Manager 11

* Windows XP

Pocita¢ musi spliiovat nasledujici minimalni systémové pozadavky:
+ 800 MHz procesor

* 100 MB volného mista na pevném disku

* 512 MB paméti RAM

Pocita¢ musi mit také nasledujici software:

* PDF reader

Poznamka
BW doporucuje, aby pred otevienim vysledkii v pocitaci byly dokonceny testy funkcnosti a kalibrace.

Nabijeni bateriového ¢lanku (kromé GasAlert Extreme a GasAlertClip Extreme)

Varovani

K zakladné je moZné pripojit maximalné Sest nabijecich moduli (Sest nabijecich moduli a dva moduly bez
nabijeni jako maximum osmi modulii na jednu stanici). Pro uspéSné nabijeni musi byt teplota v rozmezi 10°C az
35°C. Baterii nabijejte,kdyZ detektor spusti alarm vybité baterie.

Upozornéni

Nabijec je pouze pro pouZiti ve vnitfnich prostorach.

Nekalibrujte, nebo neprovadéjte test funkénosti bezprostiedné po skonceni nabijeni.

Prvni nabijeni viz navod k obsluze detektoru, nebo provozni navod.



Pozndmka
Detektor se nebude nabijet behem provadent testi funkcnosti, nebo kalibrace. Pokud je baterie vybitd, nabijejte
detektor po dobu 30 minut a pak spustte test. Kdyz je test dokoncen, pokracujte v nabijeni baterie.

Voditka k nabijeci/baterii

* Pied nabijenim detektor vypnéte.

* KdyZ je nabijeni dokon¢eno, detektor miize v nabijeCce ztistat aniZ by se baterie spotiebovala, nebo poskodila.

* Nabijeni baterii pfi teplotach nad 30°C vysoce snizuje po¢et moznych nabiti bateriového ¢lanku.

* Kdyz je nabijeni dokonceno, bateriovy ¢lanek miize byt teply.

* Bateriovy Clanek vyzaduje ptiblizné tii nabijeci cykly pro dosazeni plné kapacity nabiti.

+ Zékladna nabiji pouze pomoci stejnosmérného napéjeni.

* Nabijeni vice nez Ctyt pristrojii soucasné zvysi celkovy cas nabijeni.

« Pfi nabijeni extrémné vybité baterie vyzaduje baterie delsi ¢as nabijeni.

* Detektor nemiize nabijet béhem testd funkénosti, nebo kalibraci. Pokud je baterie vybita, nabijejte detektor po dobu 30
minut a pak spust’te test funkénosti/kalibraci.

* Pokud je do tlozisté detektoru vloZena plné nabita baterie, LED dioda nabijecky sviti 6 az 10 minut ervené nez se
rozsviti zelen€. Tato akce baterie nespotifebovava, nebo neposkozuje.

Spole¢né nabijeni riznych detektori
K zékladn€é mutize byt pfipojeno az Sest nabijecich moduli.

Nabijeni GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT, nebo GasAlertQuattro a
GasAlertMicro 5/PID/IR, nebo GasAlertMicro viz nasledujici:

* Pokud je pfidan dalsi GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT, nebo GasAlertQuattro, pfidany detektor bude pied
zahajenim nabijeni ¢ekat v pofadi dokud GasAlertMicro 5/PID/IR, nebo GasAlertMicro nedokon¢i nabijeni.

* Pokud je pridan dalsi GasAlertMicro 5/PID/IR, nebo GasAlertMicro,, pfidany detektor za¢ne nabijet a jeden
GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT, nebo GasAlertQuattro zastavi nabijeni. GasAlertMicroClip, GasAlertMax XT,
nebo GasAlertQuattro zacne nabijet kdyz GasAlertMicro 5/PID/IR, nebo GasAlertMicro dokon¢i nabijeni.

Postup nabijeni

Tabulka 21. LED dioda statusu nabijeni

Status nabijeni Popis
Cervena Normalni nabijeni
Blika cervena Detektor ceka v fad¢ na nabijeni
Zelena Nabijeni dokonéeno
Nesviti Selhani nabijeni, nebo teplotni selhani

Bateriovy ¢lanek pro GasAlertMicro 5/PID/IR a GasAlertQuattro 1ze nabijejte oddélen€ od detektoru. Viz Vlozeni
bateriového ¢lanku GasAlertMicro 5/PID/IR, nebo Vlozeni bateriového Elanku GasAlertQuattro.

Pro nabiti detektoru, nebo bateriového ¢lanku v nabijecim modulu proved’te nasledujici:

1. Pfipojte napajeci adaptér k portu CHARGE na zakladné a potom zapojte zastr¢ku do sitové zasuvky. LED dioda
CHARGE STATUS LED se kratce se béhem autotestu rozsviti cervené a potom zelené. Potom LED dioda zhasne.

2. Pokud detektor nabijite, detektor vypnéte a vlozte ho do ulozisté pro detektor. Pokud nabijite bateriovy ¢lanek,
vyjméte bateriovy ¢lanek z detektoru. Vlozte ho do tlozisté pro detektor spodni ¢asti napted.

3. LED dioda nabijeni se rozsviti ¢ervené. Ujistéte se, ze je detektor vlozen spravné na kontakty.

4. LED dioda CHARGE LED se rozsviti cervene.

5. Baterii umoznéte pIné nabiti (2 az 6 hodin, v zavislosti na typu detektoru a po¢tu moduld pfipojenych k zakladn¢).
Pokud je modul v fad¢ a ¢ekajici na nabiti LED dioda CHARGE LED blika ¢ervené (v§echny nabijeci moduly). Pokud
k portu CHARGE neni pfipojen napajeci adaptér, LED dioda CHARGE modultii GasAlertMicroClip a GasAlertMax XT
bliké Cervene.



Kdyz modul zahaji nabijeni LED dioda CHARGE pfestane blikat a sviti trvale Cervené.
Kdy?z je proces nabijeni dokoncen, LED dioda CHARGE se rozsviti zelené.

Pokud jsou v fad¢ dalsi moduly ¢ekajici na nabijeni, zah4ji nabijeni.

Pokud byl detektor vyjmut LED dioda CHARGE zhasne.

Udriba

Varovani

Uvnitf nejsou Zadné uZivatelem opravitelné soucastky.

Aby byla zdkladna udrzovana v dobrém provoznim stavu, proved’te podle potieby nésledujici zakladni udrzbu:
* Pro zajisténi kvalitniho provozu vyrobku, ved'te zdznamy o veskeré udrzbé, ktera byla provedena.

* Vnéjsi povreh Cistéte mekkou navlhéenou tkaninou. Nepouzivejte rozpoustédla, mydla, nebo lestidla.
« Ujistéte se, ze je vstupni filtr bez necistot a pokud je tieba vyméite ho. Objednani nahradniho dilti viz Nahradni dily a

pfisluSenstvi.

« Zakladnu nepotapéjte do tekutin.

Skladovani bateriovych ¢lanki

GasAlertMicro a GasAlertMicro 5/PID/IR

Pii dlouhodobém skladovani se ujistéte, ze je detektor plné nabity a ze je kazdych 30 dni znovu nabit.

GasAlertMicroClip

Pokud bude GasAlertMicroClip dlouhodobé skladovan, ujistéte se, Ze je detektor pfed uskladnénim plné nabity a poté
kazdych 30 dni znovu nabit. Datum povinnosti kalibrovat miize byt ztraceno, pokud neni detektor kazdych 30 dni nabit.



Odstranovani problému

Pokud zaznamenate problém, postupujte podle feSeni poskytnutych v nasledujici tabulce. Pokud nemuze byt problém
vyfesen, spojte se se zastupcem BW Technologies by Honeywell.

Tabulka 22. Tipy pro odstrafiovani problémt

Problém

MoZna pricina

Reseni

Zakladna se nezapne.

Neni pfipojeno napéjeni.

Pripojte napajeci adaptér.

Nejsou vloZeny baterie.

Vlozte baterie.

Baterie jsou vybité.

Vyméiite baterie.

Zakladna je poskozena, nebo vadna.

Spojte se se zastupcem BW
Technologies by Honeywell.

Detektor selhal pfi testu funkénosti.

Natrubky nejsou spravné propojeny s
tésnicim blokem.

Oveéite propojeni. Viz Piidani dal§iho
modulu.

Hranice alarmti detektoru jsou
nastaveny vySe, nez urovné
koncentraci plynt v plynové lahvi.

Pfipojte plynovou ladhev, kterd ma
vyssi koncentrace plynt nez nastavené
hranice alarmti.

Ptipojeni plyni neni provedeno
spravng, nebo je plyn blokovan.

Ovéite, ze jsou vSechny plyny
pfipojeny spravné.

Vstupy plynii nejsou nastaveny
spravne.

Viz Nastaveni vstupu a Instalace.

Plynova lahev je prazdna.

Pouzijte novou plynovou lahev.

Detektor, nebo zakladna jsou
poskozeny, nebo vadné.

Spojte se se zastupcem BW
Technologies by Honeywell.

Senzor kysliku selhal pfi testu
funk¢nosti.

Hranice alarmu kysliku detektoru jsou
nastaveny na stejnou uroven
koncentrace jako plynova lahev.

Ptipojte 4 plynovou lahev, kterd ma
18% O2.

Vzduchovy vstup (vstup 1) je
blokovan, nebo je vstupni filtr
znecistén.

Odstrante prekazku, nebo vyméiite
vstupni filtr.

Nulovaci plynova lahev je prazdna.

Pouzijte novou nulovaci plynovou
lahev.

Detektor selze pii kalibraci.

Plynova lahev je prazdna.

Pouzijte novou plynovou lahev.

Natrubky nejsou spravné propojeny s
tésnicim blokem.

Oveéite propojeni. Viz Piidani dal§iho
modulu.

Ptipojeni plyni neni provedeno
spravng, nebo je plyn blokovan.

Ovéite, ze jsou vSechny plyny
pripojeny spravne.

Detektor, nebo zékladna jsou
poskozeny, nebo vadné.

Spojte se se zastupcem BW
Technologies by Honeywell.

Blika ikona baterie.

Baterie je extrémné vybita.

Vyméite baterie.

Zakladna je zapnuta, ale nereaguje na
stisknuti tlacitek.

Nestabilni napajeni (nestabilni, nebo
nepravidelné) elektrostatické vybijeni.

Vypnéte zakladnu, pockejte 5 vtetin,
pak znovu zapnéte.

Z4dné slysitelné pipnuti
(GasAlertMicro a
GasAlertMicro5/PID/IR).

Interni poskozeni baterie, nebo
modulu.

Spojte se se zastupcem BW
Technologies by Honeywell.




Problém

Mozna pricina

ReSeni

Modul nerozpozna detektor.

Detektor je vypnuty.

Zapnéte detektor.

Detektor nema schopnost IR
komunikace.

Prohlédnéte si nalepku na zadni strané
detektoru, jestli ma pfistroj moznost
IR komunikace.

Firmware detektoru vyzaduje
aktualizaci.

Spojte se se zastupcem BW
Technologies by Honeywell.

Zakladna se pravé pokousi navazat
komunikaci s detektorem.

Pockejte priblizné 30 vtefin.

Modul neni spustén na spravném cisle.

Znovu spustte modul. Viz Pfidani
dal§iho modulu.

Detektor, nebo zakladna jsou
poskozeny, nebo vadné.

Spojte se se zastupcem BW
Technologies by Honeywell.

Je slyset pipnuti, ale nabijeni
neprobiha (moduly GasAlertMicro a
GasAlertMicro5/PID/IR).

Baterie je nad, nebo pod provozni
teplotou 10°C — 35°C.

Umoznéte, aby se bateriovy ¢lanek
adaptoval na uréenou provozni teplotu
(priblizné 60 minut).

Tézce vybita baterie.

Nabijejte (2-4 hodiny), nebo vyménte
starou baterii za novou. Pokud
problém pietrvava spojte se se
zastupcem BW Technologies by
Honeywell.

Poskozeny, nebo vadny bateriovy
¢lanek.

Spojte se se zastupcem BW
Technologies by Honeywell.

LED dioda nabijecky nesviti kdyz je
vloZen detektor, nebo bateriovy
¢lanek (u moduli pro GasAlertMicro,
GasAlertMicro 5/PID/IR,
GasAlertMicroClip a
GasAlertQuattro). Samostatné
nabijeni bateriového ¢lanku je mozné
pouze u GasAlertMicro 5/PID/IR a
GasAlertQuattro

Detektor, nebo baterie nejsou do
modulu vlozeny spravné.

Detektor pevné zasunte do modulu.

Baterie je nad, nebo pod provozni
teplotou 10°C — 35°C.

Umoznéte, aby se bateriovy ¢lanek
adaptoval na uréenou provozni teplotu
(pfiblizné 60 minut).

Baterie je téZce vybita.

Umoznéte detektoru nabijeni (2-4
hodiny).

Led dioda nabijecky na modulu
GasAlertMax XT trvale sviti 15 minut
a pak zhasne. Toto chovani se muze
objevit pfi ¢ekani v fadé na nabijeni.

Detektor, nebo baterie nejsou do
modulu vlozeny spravné.

Detektor , nebo baterii pevné zasuiite
do modulu.

Baterie je tézce vybita.

Neékolikrat vyndejte a vlozte detektor ,
nebo bateriovy ¢lanek, aby se
obnovila nabijeci kapacita.

V pocitaéi se nevytvori zadné
pismeno zastupce pro MicroDock I1
(Windows XP).

Windows XP spravné nezmapovaly
disky.

Ujistéte se, ze Windows XP prifadily
pismeno pro MicroDock II.

Reseni:

1) Kliknéte pravym na Tento pocitac
a potom kliknéte na Sprava.

2) Ve Sprava pocitace (Mistni)
kliknéte na Sprava diski.

3) V seznamu diskti v pravém poli
kliknéte na novy disk a pak kliknéte
na Zménit pismeno disku a trasy.
4) Kliknéte na Zménit a v
samorozbalovacim menu vyberte
pismeno mechaniky pro novy disk
(nelze ptifadit namapovanému
sitovému disku).

5) Kliknéte na OK a pak znovu
kliknéte na OK.




Problém

Mozna pricina

ReSeni

Po kazdém testu funk&nosti, nebo
kalibraci se objevi Automaticky
prehrat.

Automatické prehrani je zapnuto.

Vynuti automatického prehrani
Windows XP:

1) Kliknéte na menu Start a pak
Spustit.

2) Zadejte gpedit.msc

3) Zobrazi se okno skupinové politiky.
4) Kliknéte na spravcovské zalozky a
pak na Systém.

5) V pravém poli dvakrat kliknéte na
Vypnout automatické prehrani.

6) Zobrazi se dialogové okno
Vlastnosti vypnuti automatického
prehrani.

7) Vyberte Zapnuto.

8) Z samorozbalovaciho menu
automatického prehrani vyberte
vSechny disky. Pak kliknéte na OK.
Windows Vista:

1) Oteviete Ovladaci panel.

2) V Hardware a Zvuk kliknéte na
Automaticky prehrat CD a ostatni
média.

3) Potom zruste zaskrtnuti v policku
Pouzit automatické pi‘ehrani pro
vSechna média a zafizeni.

([Bau 1
MMC Comm. Ertor
Te=st. Aborted

Problém pienosu na MMC/SD kartu
béhem kalibrace, nebo testu
funkénosti.

Opakujte test.

Zkontrolujte zda je vlozena MMC/SD
karta.

0K
(MMC Size Is Mot
SurForted

|

Velikost MMC karty neni
podporovana.

Vlozte kartu 128 MB Delkin MMC.

[Error FormatbLina
MMC Please Tra
EEDLHEP Card

MMC neni spravné naformatovana.

Viz Forméatovani MMC/SD Kkarty.

Nahrad’te novou MMC/SD kartou.

(MMC I= Full

Ok

e A

Soubor zaznamu presahl maximalni
velikost.

Viz Formatovani MMC/SD karty.

Nahrad’te novou MMC/SD kartou.

Bag 1
IR Communicaltion

Hot Workins
0K

IR nefunguje kdyz je detektor vlozen
do modulu.

Zkontrolujte znecisténi IR portu.

Oveéite zda je detektor zapnuty.

Nabijte baterii detektoru pokud je
vybita.




Problém Mozna pricina ReSeni
I ~ |V modulu je vlozen detektor bez Vkladejte pouze modely se zaznamem
Bag 1 datového zaznamd. dat.
Detector Hol
SurrorlLed J

(Baw 1 Erv. COZ
17
0K J

e

™ | Softwarova vyjimka.

Pokud se na displeji zobrazi chybovy
kéd, poznamenejte si ho a spojte se se
zastupcem BW Technologies by

Honeywell.

MicroDock 11
Nahradni dily a prisluSenstvi

Varovani

Aby se zabranilo zranéni osob, nebo poskozeni zakladny pouzivejte pouze specifikované nahradni dily.

Pro objednani nahradnich dilti, nebo prislusenstvi kontaktujte zastupce BW Technologies by Honeywell.

Tabulka 23. Néhradni dily a pfisluSenstvi
Model ¢islo

Popis

Modul GasAlertMicro

DOCK2-0-1A-00-N

Nenabijeci

DOCK2-0-1B1C-00-N

Nabijeci (napajeci zdroj soucasti)

Modul GasAlertMicro 5/PID/IR

DOCK2-0-1J-00-N

Nenabijeci

DOCK2-0-1C1K-00-N

Nabijeci (napajeci zdroj soucasti)

Modul GasAlert Extreme

DOCK2-0-1D-00-N

Se stahovanim dat

Modul GasAlertClip Extreme

DOCK2-0-1E-00-N H2S
DOCK2-0-1H-00-N 02
DOCK2-0-1G-00-N CcO
DOCK2-0-1F-00-N SO2

Modul GasAlertMicroClip

DOCK2-0-1C1L-00-N

‘Nabijeci (napéajeci zdroj soucasti)

Modul GasAlertMax XT

DOCK2-0-1C1M-00

‘Nabijeci (napajeci zdroj soucasti)

Model ¢islo

Popis

Modul GasAlertQuattro

DOCK2-0-1CIN-00-N

‘Nabijeci (napéjeci zdroj soucasti)

MMC/SD komunikaéni zafizeni a prisluSenstvi

CR-MMC-USB1

|USB ¢tegka (USB port) pro MMC




DOCK2-LANI1 Sitové komunika¢ni USB zafizeni

DOCK2-MMC Karta Delkin 128 MB MultiMediaCard (MMC)

Adaptéry pro montaZz na sténu
WMA-DOCK Pro MicroDock II a nabijeci moduly (sada 2 ks)
MK-CG2-34B Pro plynovou ldhev 34 1 (¢erny)
MK-CG2-58 Pro plynovou lahev 58 1 (Cerveny)

Nahradni dily a prisluSenstvi
DOCK2-DA-1 Difuzni adaptér
Pouzdra pro pienos
DOCK2-CC1 S tvrdymi sténami (Systém s 1 modulem)
DOCK2-CC2 Odolny (Systém s 1 az 3 moduly)
Samo odbérové regulatory

REG-DF-1 Samo odbérovy regulator
REG-DF-2 Pro plnitelné 1ahve, konektor CGA

Technické udaje:

MicroDock II je uréen pouze pro vnitini pouziti.

Rozméry zafizeni: 21.2 x 26.3 x 8.2 cm zakladna a jeden modul pro detektor
Véha: 0.98 kg

Kryti systému zékladny: 1P20

Skiin:odolna proti narazu PC/ABS (polykarbonat)

Provozni teplota: +10°C az +35°C

Vlhkost: 0 to 50%

Nadmoftska vyska: 2000 m
Skladovaci teplota: -10°C az 60°C

Napéjeni: sitovy adaptér 6 V stejnosmérnych, 1.5 A , nebo ¢tyfi baterie typu C (kolisani sitového napéti nesmi
prekrocit 10% nominalniho napajeni)

Stupeni znecisténi: 2

Instala¢ni kategorie: I

Hodiny realného ¢asu: poskytuji zaznam ¢asu a datum

Ukladani dat: automatické (pfistroj a zakladna)

Systém pro ukladani dat 128 MB Delkin MMC

Externi rozhrani: USB rozhrani pro PC

Pumpa: stejnosmérny motor, mikro primér, 3V pfipevnén na desce plosnych spojt
Pratok: doporu¢eno maximalné 350 ml/min.

Vstupy pro lahve s kalibra¢nim plynem:
2-plynové vstupy (standard)

4-plyny + vzduchovy vstup (maximum)

Automatické testy: test funkénosti (bump), kalibrace, ptenos dat, zvukovy alarm, vizualni alarm.
Rozpoznani konfigurace: automatické (nastroj a senzor)

Parametry alarmu/kalibrace: uzivatelem definovana

Ptipojeni kalibracnich plynt: vestavéné (zakladna)

Pripojeni plyni: 1/8" SMC konektor subminiaturni propojeni

Solenoid: vestavény (moduly)



LED indikatory: (na kazdém modulu)
Zluta — Test
Zelena — Uspésny

Cervenda — NetspéSny

Povelova tlacitka:

Zakladna Navigace menu

Modul Spusténi testu funkénosti jednim dotykem.
Spusténi kalibrace jednim dotykem.(Neplati pro
GasAlertClipExtreme).

Spusténi prenosu dat jednim dotykem.(pouze GasAlert
Extreme, GasAlertMicroClip a GasAlertMax XT)

Metoda komunikace: Infracervena (obousmérnd) mezi modulem a detektorem (neplati pro GasAlertClip Extreme —
pouze jednosmérna komunikace)

USB port pro propojeni s:

pocitacem (PC), nebo s USB ptes [P HUB

Senzory: audio, optické

LCD displej: 4 fadky x 16 znak, Siroky zobrazovaci tihel, uzivatelem nastavitelné podsvétleni

Zaruka: 2 roky

Technické udaje nabijece

Velikost: 8.6 x 8.2 x7.8 cm
Vaha: 97 g

Kryti systému nabijece: IP20
Provozni teplota: 10°C az 35°C
Vlhkost: 0% az 50%
Nadmoftska vyska: 2000 m

Napajeni: 6 voltd stejnosmérnych, 2.5 A

LED dioda nabijeni: barevné kodovana LED hlasi: nabijeni, nabijeni dokonceno a nabijeni selhalo
Cas nabijeni: typicky 2-6 hodin

Stupeni znecisténi: 2

Instalacni kategorie: I

Toto zafizeni je v souladu s pozadavky FCC Cast 15 a ICES-003 Canadian EMI. Provoz je mozny za nasledujicich
dvou podminek:

Toto zafizeni nesmi zpusobit Skodlivé ruseni a

.

Toto zafizeni musi snaset pfijaté ruSeni, véetné ruseni, které mize zpisobit nezadouci funkénost.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano v souladu s normami pro digitalni zafizeni tiidy A, na zakladé Castil5 Pravidel
FCC a pozadavkt ICES-003 kanadské EML

Tyto normy jsou vytvofeny za ucelem poskytnuti pfimérené ochrany proti skodlivym rusSenim v komerénim prostiedi.

Toto zafizeni generuje, vyuziva a miize vyzatovat energii radiovych frekvenci a pokud neni nainstalovano a pouzivano
v souladu s pokyny, miize zpusobit §kodlivé ruseni v radiokomunikacich.



Provoz tohoto zafizeni v obytnych prostorach pravdépodobné zptsobi skodlivé ruseni a v takovém piipadé bude
uzivatel pozadan o odstranéni ruseni na své vlastni naklady.

Varovani

Tento vyrobek je zkonstruovan pro instalaci pouze ve vnitinich prostiedich.

VSechny vyZadované narodni elektrické normy a bezpe¢nostni standardy musi byt dodrZeny.

U sitovych instalaci by mél byt v budové obsazZen jistici obvod (jisti¢) jako odpojovaci zafizeni pro dané
vybaveni.

Odpojovaci zafizeni by mélo byt nainstalovano v blizkosti daného vybaveni a zaiizeni by mélo byt oznaceno jako
prostiredek pro odpojeni daného vybaveni.

MicroDock II
Navod k obsluze
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